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INTRODUCTION

Le troisidme Apergu sur les activités, élaboré par le
Secrétariat des Conseils, dans le méme but et le méme esprit
que les précédents, couvre le semestre qui s'étend du Ter oc-
tobre 1960 au 31 mars 1961 3 congu comme exposé de caractire
documentaire; il ne saurait engager la responsabilité des
Conseils.

Llactivité des six derniers mois s'est située dans une
atmosphére internationale dominée, sur le plan européen, par
les propositions 4'intensification de la coopération politi-
que et un certain regain dans les débats autour de la coopé-
ration entre la C.E.E. et des pays de 1'A.E.L.E,

* Les Communautés, par le truchement de leurs Institutionms,
ont poursuivi leurs efforts dans tous les ﬁomaines de leur '
trés vaste champ d'action. Le Conseil de la C.E.E. a notamment
consolidé se décision d'accélération du rythme du traité, non
seulement dans 1'établissement d'une union douanidre, mais
aussi dans l'instauration progressive de la libre circulation
et dans 1'élaboration d'une politique dconomique et sociale
commune ; & cet égard, une mention spéeiale doit &tre faite
des secteurs de la politique agricole commune et de l'associa-
tion avec les péys tiers, sans négliger pour autant les nom=-
breux autres domeines oll le Conseil a poursuivi et intensifié
son action.

' L'intér&t du Conseil de 1= O,H.E.A. s'est fixé tout par-
ticuliérement sur les divers prdblémes'que.posent le dévelop=
pement de la recherche et la promotion de 1'industrie nucléaire,
tandis que le Conseil spécial de Ministres de la C.E.C.A., Ou=
tre les questions que la gestion du marché du charbon et de
l'acier l'améne & placer & son ordre du jour, s'est penché plus
spécialement sur la politique énergétique, 1'étude de modifi-
cations au traité de Paris et le probldme charbonnier belge.
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PREMIERE PARTIE

QUESTIONS COMMUNES

Durant les derniers mois, les Conseils ont poursuivi
leurs travaux sur divers problimes généraux de nature ins-
titutionnelle, technique qu_administrativc, et qui &ont
communs aux trois Communautés, ou & deux d'entrgﬁbllaa

A 1ltoccasion de son départ, le Conseil a rendu hom-
wage a .M. Petrilli qui, & la suite de sa nomination &
des fonctions importantes dans son pays, avaitbprésenté
sa démission,

M. Petrilli & été remplacé par M. Levi Sandri qui
a pris ses fonctions d&s le mois de mars 1961'et qui
assume, comme M, Petrilli, des responsabilités partiéu—
lidres en matidre sociale. :

En vue de la formotion de son nouve®U Bureau, le
Comité Economique ¢t Social a modifié avee 1ltaccord des
Conseils, son rdglement intérieur et porté le nombre
des membres du Bureau de 15 4 16, le Président disposant
de la voix prépondérante.

Le nouveau Bureau a été élu le 29 septembre 1960.
Le présidence egt assumée par M, Rosenberg, les deux
vostes de vice;président ont été attribuds & M. de Staercke
et M. Cantoni.

Dans le. cadre des problEmes insfitutioﬂnele,la ques~
tion de la fusion Ges Exécutifs a2 été Svoguée & plusieurs
reprises au sein des Conseils, et notomment en vue du
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colloque avec l'Assemblée Parlementaire Européenne en
novembre 1960, A cette occasion, M. Iuns, en sa qualité

de Président des Conseils, a déclaré que ceux-ci ont suivi
avec intérét les efforts faits par 1'Assemblée depuis 1958,
pour assurer une coordination plus étroite des activités
des Commissions et de la Haute Autorité et ont pris acte
des propositions concrétes formulées dans le rapport de

M. Faure. M. Iuns a ensuite’précisé qu'en raison des nom-
breuses implications tant politiques que juridiques, tech-
niques, économiques et financidres, les Conseils n'avaient
pas encore défini leur position sur ce probleéme,

Pour sa part, 1l'Assemblée dans sa majorité, s'est
déclarée convaincue de la nécessité technique et de 1'op=
portunité politique de procéder dans les délais les plus
rapprochés & la fusion., Dans une résolution adoptée le
lendemain du collogue, elle a prié notamment les gouverne-
ments des Etats membres et les Comseils de prendre les
mestres nécessaires pour réaliser la fusion & la fin de
1'année 1961, au moment ol viendront & expiration les
mandats- des membres actuels des deux Commissions,

Cette question a fait l'objet de nouveaux échanges
de vues en janvier et en mars 1961,

Parmi les autres questions communes qui ont retenu
1'attention des Conseils figurent notamment les questions
d'ordre administratif comme les budgets, les réglements
financiers et le statut du personnel,
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Chapitre I - Les Conseils et
1f'Assemblée Parlementaire Bavopéenne

Les Conseils, fidéles & la ligne de conduite qu'ils
s!étaient tracée, ont continué & oeuvrer dans le sens d'un
renforcement de leurs relations avec ltAssemblée, ILes rap-
ports entre ces Institutions ont été-en effet marqués, au
cours des derniers mois, par divems développementy les uns
liés directement & l'application des traités, les autres
-.les plus nombreux - procédant de la volonté des Conseils
dtélargir, dans le respect des traités, le cadre de leurs
relations avec le Parlement.

A. Collogue annuel entre 1'Assemblée, les Conseils, les
Commissions de 1la C.E.E, et de la C.E.E,A. ainsi que
la Haute Autorité

La politique extérieure des Etats membres en rapport
avec les Communautés, y compris les relations de celles-ci
avec les pays tiers, et le probldme de la fusion des Exécu=
tifs ont été proposés par l'Assemblée ct retenus par les
Conseils comme thémes de discussion pour le colloque de
1960,

L'Assemblée a eonfié la préparation du collogue prévu
pour la session de novembre & sa Commission politique qui
a présenté deux rapports établis, 1l!'un par M. Dehousse sur
la politique extériecure des Ebats membres en relation avee
les Communautés, l'autre par M. Maurice Faure sur la fusion
des Exdcutifs,

Les Conseils de la C.E.E. et de la C.E,E.A, se sont
occupés, lors de leurs sessions des 17-19 octobre et des
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14=15 novembre 1960 de .1'élaboration de la déclaration du
Président des Conseils et ont défini la ligne de conduite
qutils adopteraient lors du colloque. Le Conseil spécial
de Ministres de la C.E.C.A., au cours de sa session du

11 octobre, a ecstimé que les thdmes retenus n'appelaient
pas de déclaration de sa part. B

Le colloque stest dérould les 21 et 22 novembre )
Strasbourg en présence de nombreux Ministres, membres des
trois Conseils, Il-a donné lieu & de larges échanges de
vues entre les Institutions sur des probldmes liés tant
directenent qufindirectement aux "finalités" des traités,

La discussion a été ouverte par un exposé présenté
au non des Conseils de la C.E.E. et de la C.E.E.A. par
M. Luns, Président cen exercice, Au. cours du débat,

MM. Piccioni, von Merkatz, Couve de Murville, Schaus et
Iuns ont exposé le point de vue de leur gouvernement sur
les problémes en discussion,

Dans les échanges de vues sur le premier théme,
1thssemblée a oricnté essentiellement ses préoccupations
vers les problimes de la coordination des politigues
étrangéreé des Etats membres,

Le Président des Conseils a tout G'abord présenté
bridvement certaines considérations dfordre politique lides
aux "finalités" des traités; il a notamment constaté que
le rayonnement économigue des Six ne trouve pas son com-
plément naturel dens un méme rayonnement politique et
déclaré que les six gouverncments sont conscients de la
nécessité d'une union croissante des Etats membres.
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Les Conseils ont pris connaissance avec intérét

des avis etbsuggestions exprimés par les membres de
1'Assemblée & cet égard et le Président a remercié
1'Assemblée pour la contribution positive que consti-
tuaient les interventions des divers orateurs, Il a
souligné par ailleurs que l'Assemblée avait un rdle
privilégié & jouer comme moteur, comme centre d'im-
pulsion des formes & définir de la coopération et

de l'intégration européennes,

Passant aux problémes posés par la politique
extérieure des Communautés, le Président des Con-
seils, aprds avoir fait part de certaines réflexions
d'ordre général sur l'action des Etats membres dans
le domaine des relations commerciales extérieures,

a passé en revue les principaux problémes, en parti-
culier, la décision d'accélération, la signature

du traité de Stockholm, les négociations relatives

4 la réorganisation de 1'0.E.C.E., la Conférence
tarifaire du G.A.T.T. et le probléme des relations
avec les pays en voie de développement,

Un échange de vues prolongé a eu lieu sur
la question de la fusion des deux Commissions et
de la Haute Autorité (1).

La préparation des colloques futurs a fait
1'objet de certaines propositions de la part du
Président de la Commission politique qui
désirait que les Conseils soumettent un

(1) ef, par, 4 ci-dessus,
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rapport éerit & l'Assemblée sur la politique cxtérieure des
Communautés avant chaque collogue. Le Président '‘des Conseéils
a indiqué qutil ferait étudier cette proposition et a présentd

également pour sa part cgrtaines observations relatives &
1llorganisation de cette réunion spéeciale.

B. Exawmen des pfojets'de budgets pour l'exercice-3§61
o
ﬁors de” 1'établissement des projets de budget de la
C.E.E. et du projet de budget de fonctionnement de la C.E.E.A.,
les Conseils ont procédé & la consultation prévué par les
al, 2 des art. 203 (137) des traités. A cct effet, le Prési-

~dent des Conseils a demandé, le 12 octobre, & l'Assemblée de

mettre les Conseils en mesure de rencontrer & 1l'occasion

de leur session des 17-19 octobre, des personnalités parle-—
nentaires mendatées pour discuter des problémes posés par
1ltaugmentation des effectifs du secrétariat de 1'Assemblée.
Une- rencontre a eu lieu le 13 octobre entre les Conseils et
une délégation de l'Assemblée & la suite de laquelle le
Conseil a arrété et transmis & 1'Assemblée le projet de
budget.

.Les Conseils ont gecepté d'autre part l!invitation que
leur avait adressée 1la Comuission des budgets et de l'admi-
nistration dtassister & la réunion du‘?8 octobre consacrée a
ltexamen des projets de budgets. M. Couve de Murville qui a
représenté les Conseils & cette réunicn a exposé les lignes
générales qui ont guidé les Conseils dans 1'établissement
des projets de budgets et donné en particulier des préei-
gions sur la réduction des crédits de personnel prévus &
1tétat prévigionnel de l'Ascsemblée.,

M. Couve de Murville a informé les Conseils, au cours
de leur session des 14 et 15 novembre, des résultats de ses
entretiens avec cette Commission. Les Conseils sont convenus
de donner une suite favorable & ces entretiens en ce qui
concerne le calcul des crédits de personnel dont question.
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Le 23 novembre 1960, lfAssemblée a procédé & un débat
sur les projets de budgets pour ltexercice 1961, M. ILuns,
Président en exercice des Consgeils de la C.E.E. et de la
C.E.E.A. a présenté, au nom de ces derniers, 1'économic des
projets qutils avaient établis, T1 a souligné 1!'influence
que, par son avis sur les projets de budget, LtAsscmblée
peut exercer sur llorientation des activités des Communautés.
Traitant des questions relatives aux crédits de 1l!'Assemblée,
le Président des Conseils a assuré celle-ci dé son souci
d'assurer les moyens nécessaires & l'exdécution de scs acti-
vités.

Les déclarations du Président des Conseils et les ré=-
ponses qulil a fournies aux orateurs ont apporté satisfac-
tion & la majorité de ltAssemblée. A l'issue de ce débat,
les représentants des trois groupes politiques ont souligné
que la participation active des Conseils aux travaux de
1tAssemblée durant sa session de novembre constituait un gage
certain du renforcement des relations entre les Instltutlons
des Communeutés.

Tors de leur sessim des 6 et 7 décembre 1960, les
Conseils ont délibéré sur les modifications aux projets de
budgets proposées par 1'Assemblée dens une résolution adop-
tée le 24 novembre, A l'issue de cette réunion, le Président
des Conseils a informé le Président de 1'Assemblée de la
suite que ces derniers ont cru devoir donner aux modifica-
tions proposées. '

. Expogd sur 1'activité des Conseils de la C,E.B, et de la
‘C.E.E,A, durant le douxidme semestre de_1960.

Durant l'année 1960, le Président des Uonseils de la
C.E.E.. et de 'la C,E.E.A. a‘présenté_périodiquement'a 1t AR
semblée un expoéé oral sur les principaux travaux entrepris
ou qui restoent & entreprendre parlles Conseils. Un tel exposé
n'a cependént pas été présenté pendant le deuxidme semestre,
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la position des Conseéils et les décisions qu'ils ont pu
prendre sur des questions importantes ayant été communi-
quées & 1ltAssemblée lors du colloque et du débat budgétaire,

Le 16 janvier, M. Wigny, Président en exercice des
Censeils de la C.E.,E. et de la C.E.E.A., a présenté & 1l'4hs-
semblée un expogé sur les activités des Comseils au cours du
second semestre 1960 et commenté les décisions prises por ces

derniers au regard des problémes agricoles et des questions

relatives & l'association des pays et territoires dtoutrc-mer
&4 la Communauté., Il a fait le point sur certains problimes en
discussion au sein des Comseils, ltassociation de la Gréce &
la Communauté et la politigue de rechorches d'Euratom. Enfin,
le Président des Conseils a précisé comment aura 2 storienter
1taction de la Communauté durant l'annde 1961, compte tenu,
dtune part, des dispositions des traités concernant notamment
la mise cen oeuvre des politiques communes et le passage de la
premidre & 1la seconde ¢tape de la période de transition et,
d'autre part, de la décision: dtaccélération.

Lt'Assemblée a procédé & un bref débat & la suite de l'ex-
posé présentd par M. Wigny. Des observations ont été faites
sur les travaux menés par les Conseils et principalement sur
les problémes en cours dlexamen ou sur ceux restant & réscudre,
De facon générale, l!Assemblée slest félicitée que les Conseils

aient accepté, alors que les traités ne leur en font pas obli-

gation de présenter et de soumettre & sa discussion un tel
rapport sur leurs activités. Elle stlest déclarée satisfaite
de voir s'ajouter ainsi, en plus du cclloque, un ucyen effi-
cace de dialogue avec les Conseils, dialogue qui, pour cer-
tains, devrait 8tre organisé tous les semestres,

D. Résultats de la Conférence intergouvernementale des
10 ¢t 11 février 1961

Foisant suite & une requlte du Président de 1'Assenblée
les ¥Ministres des Affaircs Etrangdres ont accepté que le
Président des Conseils présente, au cours de la session de
mars, Cans le-cadre du débat politique de ltissemblée, un

I
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exposé sur les résultats de la Conférence des Chefs A'Etat ou
de Gouvernement des Etate membres qui stest tenue les 10 et
11 février 1961 & Paris, ' ‘

Vu 1'intér8t qulelle a attaché & ces problimes au cours de
ses trois précédentes sessions, 1ltAssemblée a déclaré vivement
apprécier que M. Wigny ait participé & scs débats du 9 mars en
présentant notamment, au nom de ses colldgues, un commentaire du
communiqué publié & 1'issuc de la Conférence.

E. Organisation dtune conférence parlementaire euro-africaine

En.raison des prolongements sur le plan communautaire de
1tinitiative prise par 1l'Assemblée en vue de l'organisation dtune
conférence de l!'Assemblée parlementaire européenne avec les Par-
lements d'Etats africains et de Madagascar, le Conseil de la
C.E.E. a désiré examiner.les probldmes posds par 1l'organisation
de cette conférence avec le Prégident de 1l'Assemblée. Celui-ci,
au cours d'une rencontre organisée & lloccasion de la session des
Conseils des 17-19 octobre 1960, a précisé les objectifs visds
par 1l'initiative parlementaire et les conditions dons lesquelles
1'Assemblée envisageait de préparer cette conférence. '

‘Dens l'intervention qu'il a faite le 16 janvier devant
1ltAssemblée, M. Wigny a salué publiquement au nom des Comseils
1tinitiative prise par l'Assemblée.

Depuis lors, une réunion préparatoire & la conférence prévue
pour le mois de juin, a été orgenisée 2 Rome du 24 au 26 janvier
1961 entre des représentents de 1'Assemblée parlementaire curo-
péenne et des parlementaires des Etats africains et de Madagascar,

Au cours de sa sceesion des 30 et 31 janvier, le Conseil
de la C.E.E., informé par le Secrétaire général des résultats
de cette réunion & laguelle il avait assisté en qualité d'obser-
vateur, a prié son Président de suivre avec attention le déve-
loppement de ces contacts parlementaires eurafricains et de le
tenir informé,

F. Consultations demandées & l!'Assemblée var les Conseils

Durant ces derniers mois, 1'Assemblée stest esgsocibe aux

I
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décisicns communautaires en rendant un certain nombre dlavis sur
des.consultations qui lui ont ét€ ‘demandées par le Conseil de la
C.E.E.

Durant sa session dtoctobre, l!'Assemblée a donné, & 1'issue
dtun débat auquel a assisté M. van Rooy, Ministre des Affaires
sociales des Pays-Bas, son avis sur la consultatiocn demandée, 2
titre facultatif, par le Conseil sur la proposition de riglencnt
et de directives concernant la libre circulation des traveilleurs
dans la Communauté.

L'Assemblée a donné son avis, au cours de sa session de
janvier, sur la proposition dtun premier réglcument concernant

ltapplication de certaines rdgles & la production et au commerce
de produits agricoles, en vertu de ltart., 42 du traité.

Enfin, durant sa session de mars, l!'Assemblée a donné trois
avis portant sur la proposition d'un programme général pour la
suppression des restrictions & la libre prestation des services,
sur la preposition d'un programme général pour la suppression
des restrictions & la liberté dtétablissement et, en application
de 1ltart. 235 sur la proposition relative & une décision du
Conseil concernant le préldvement dfune taxe & ltimportation
dans un pays membre pour certaines marchandises résultant de la
transformation de produits agricoles.

Par ailleurs, certaines consultations, demzndées récemment
ntont pu encore faire llobjet dfun avis de la part de 1tAssemblée,
I1 s'agit en 1ltoccurence de la proposition dtun premier rdglenment
dtapplication des art. 85 et 86 du traité C.E.E., ainsi que du
statut des fonctionnaires et du régime des autres agenis,

En ce qui concerne 1'impdt communautaire, le ?résiaent des
Conseils a transmis le 11 mars & l'Assemblée les vreopositions des
Commissions; les Conseils ont décidé de ne se prononcer aéfini-
tivement qu'aprds avoir pris coanaissance de 1'opinion de 1tAs-
semblée.,

Enfin, le Conseil de la C.E.E.A. a sollicité 1l'avis de
1t'Assemblée sur le projet de directive de la Commission de la
C.E.E.A. concernant le libre accés aux enplois qualifiés dans le
domaine nucléaire.
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G. Probldmes de la politique énergétique

Au cours de se session d'octobre, 1l'Assemblée a procé-
dé a un débat sur les problimes relatifs au pétrole et
au gaz naturel, M. Jeanneney, Président en exercice du
Conseil spécial de Ministres de la C.E.C.A., & marqué,en
intervenant dans ce débat, 1'intérét manifesté par le
Conseil pour les travaux de l'Assemblée dans le domaine de
la politique énergétique,

He Election de l'Assemblée au suffrage universel direct

N

Un échange de vues faisant suite & une requétée de
1'Assemblée s'est déroulé durant la session de novembre
1960, entre les mewmbres des Conseils et une délégation par—
lementaire, présidée par M:; Purler et chargde de suivre les
travaux relatifs & l'élection au suffrage universel direct.
M. Iuns, Président en exercice des Conseils a présenté & la
délégation certains éléments de réflexion sur les problémes
que pose llexamen du projet de Convention pour 1l'élection
de 1'Assewmblée au suffrage universel direct établi par
1'Assemblée,

Au cours du débat de l'Assemblée, en wars 1961, M,Wigny,
Président en-exercice des Conseils, a souligné qu'il &tait
nécessaire, pour faire progresser cette question Qui reste
de la compétence des Communautés, de préparer Ll'unapinité

indispensable et de profiter & cet effet des possibilités
offertes par la conférence intergouvernementale.

Chapitre II. —~ Université européenne

TLes problémes'de la création de 1!'Université europdenne
et du développement des échanges culturels ont, en novembre
1960, fait 1l'objet d'une déclaration dﬁ Gouvernement italien,
Ce dernier, désireux de permettre la réalisation des projets
&laborés par le Comité intérimaire, avait informé les Conm
seils de ce que le terrain nécessaire & la constryction de
bétiments universitaires a été retenu & Florence et que
1tItalie était disposée & prendre des mesures financidres
provisoires permettant de faire commencer les travaux,



28,

29.

- 14 -

En outre, le Gonseil de la C.E.EB/A., est convenu de pré-
voir, ﬁour‘mémoire, dens le budget de recherches et d!investis-
sement A!Buratom pour ll'exercice 1961 une ligne budgéteire par-
ticulidre concernant la création de-1l'institut universitaire
prévu & Ltart, 9, 28me al. du traité Euratom.

Chapitre III - Problénes adninistratifs

L. Stetut du personnel

a) GuiL.EL. et C.E.E.A,

Lors de leur session du 23 févricr 1961, les Conseils
ont approuvé en principe le projet de réglement relatif au
régime applicable aux autres agents des Communautés ; le
titre VII bis du projet de statut des fonctionnaires fixant
les dispcéitions pafticuliéres applicables au personncl des
ca&r@s scientifiques ou techniques du Centre commun de Re-

‘cherches Nucléaires de la C.E.E.L. ; 2insi qu'un certain

nonbre de modifications aux dispositions du projet de statut.
Ltensemble des textes concernant la réglenentatiocn applicable
au pemsonhel des Communautés se trouve ainsi approuvé en pre-
nidre lecture.

En application de 1l'art. 212 (186) des traités et comme
suitevaux cormunications antérieures, les textes mentionnés
ci-dessus ont &6 trensmis & 1'Assemblée et & la Cour de
Justice. Dés Que les avis des deux Imstitutions seront par-
venus aux Conseils, ceux-ci se concerteront avec la Commis-
aioh des Présidents de la C.E.C.A. en vue d'arréter dtun

‘commun accord une réglementation unigue applicable & ltenscus

ble du personnel des trois Communautés,

Au cours de cette session du 23 février 1961, les

. Conseils ont marqué leur accord de principe sur le projet

de rdglement relatif 3 1'impft communautaire prévu a llart.
12, al. 1 des Protccoles sur les Privildges ot Immunités
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des Communautés. Les dispositions relatives & 1timposition
des pensions versées par les Communautés et au régime figcal
a eppliquer aux allocations dc cessetion de scrvice omt tou=-
tefois été réservées.

Le texte ainsi retenu a été dzalement transmis & 1'As-
seublée, & 1o Cour et & la Commission des Présidents de la
C.E.C.A. Tes Conseils sont convenus de se prononcer défini-
tivement sur les questions en suspens, apres avoir pris
connaissance de 1l& position adoptée par 1l!'Assemblée en la

Dtautre part, un groupe dtexperts chargévd‘examiner les
posgibilités dtharmonisation des réglementétions nationales
en matidre de détachement des fonctionnaires dans les orga-
nisations internationales, et notamment dans les Institutions
des Cohmunautés, & commencé ses travaux au meis de mars. Le
mandat de ce groupe & é4¢é étendu & 1!'étude des problémes
concernant la situation des agents des Communautés venant du
secteur privé, notamment en matidre de sécurité sociale.

) C.E.C.A,

La Commigsion des Présidents a décidé d'entamer, en vue
de parvenir & une harmonisation de la réglementation applica-

~.ble auv personnél des Communautés, la procédure prévue pour la

révision du statut du persomnel de 1la G.E.C.A. A cet effet,
elle a chargé la Commission du Réglement Géndral atélaborer
une proposition d'amendement au statut du personnel. Les traw
Vaux préparatoires 3 ‘cet effet ont commencé au mois &e‘janvieﬁ
1961,

B, Budgets

Lors de leur sestcion des 6 et 7 décembre 1960, les
Conseils de la C,E.E. et de la C.E.E.A. ont arré&té défini-
tivement le budget de la C.E.E., le budget de fonctionnement
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et le budget de recherches et d'investissement (1) de la
C,E.B.A. pour ll'exercice 1961, En accord avec les Commissions,
ils ont fait connaftre & 1l'iAssemblée la suite qu'ils ont ré-
servée & la résclution portant modification aux projets de
budgets, adoptée le 24 novembre 1960 par celle-ci,

Les parties séparées du budget de la C.E.E. et du budget
de fonctionnenment de la G.E.E.A. afférentes aux Institutions
communes et aux Conseils ont fait 1tobjet du commun accord
de la Commission des Présidents de la C.E.C.A,

Le montant global des dépenses de la C.BE.B. a ét8 fixé
par le budget & 2,210.455,998 FB. Il accuse une diminution de
ltordre de 24 milliors de’'FB si on le compare au mentant de
l'avant—projef de budget présenté par la Commission, mais est
supérieur dtun peu plus de 681 millions de FB au nontant global
des dépenses inscrites au budget pour ltexercice 1960. Le mon-
tant supplémeéntaire est destiné en ordre principel & la cou-
verture des dépenses du Fonds social eurcpéen. IL est prévu,
en effet, un crédit d'environ un milliard de FB pour couvrin
les dépenses de ce Fonds pour l'exercice 1961 alors que le
budget de ltexcrcice 1960 ne prévoyait & ce titrc qulun cré-
dit §'environ 500 millions de FB.

En oubre, lé Conseil a décidé lc report, b llexercice
196%, du crédit de 500 nillions de FB relatif au Fonds sccial
eurcpéen, inscrit au budget de 1960 qui n'a pas ét¢ utilisé,
Enfin, il a été décidé que, le cas chéant, les crédits né-

‘cesgaires en vue de faire face aux dépenses du Fonds seraient

nis éula disposition de la Commission par la voie d'un budget
supplémentaire.

Le montant global des dépenses de fonctionnement de la
C.E.E.A, &, ¢été fixé & 467.540,300 FB par le budget de fonc-
tionnement., Cette somme est, d'une part, inférieure de plus

(1) Voir partie relative aux activités du Censeil de la
C.E.E.A.
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‘de 7 millions de FB au montant de l'avant-projet de budget

présenté par la Commission.Elle est cependant, d‘autre part,

gupérieure&e prés de 23 millions de FB au montant global des
dépenses inscerites au budget de fonctionnement pour 1!exer=-

cice 1960.

Les Conseils, lors de leur session des 30 et 31 janvier
1961, ont marqué leur accord sur les demandes de virements
de crédits de chapitre & chapitre dans le cadre des budgets
de 1960 qui leur ont 646 soumises par les Commissions.

Par ailleurs, lors de leur session des 20 et 21 mars
1961, les .Conseils ont approuvé les reports de crédits sou-
mis par les Commissions, du budget de la C.E.E. et du budget
de fonctionnement de la C.E.E.A. de l'exercice 1960 & 1'exer—
cice 1961,

C. Réglements financiers

Les 6 et 7 décembre 1960, les Conseils ont adapté, sur
proposition des Commissions, les dispositions provisocires
dtexécution du budget de la C.E.E. et du budget de fonction-
nement de la C,E.E.A. pour llexercice 1960, les rdglements
financiers visés aux art. 209 (183) des traités n'entrant en
vigueur que le ler janvier 1961. Ces dispositions prévoient
notamment la procédure & mettre en oceuvre pour effectuer des
virements et des reports de crédits,

Celles de ces dispositions relatives aux Institutions
communes et aux Conseils ont fait 1llobjet du commun accord
de la Commission prévu & ltart. 78 du traité institusnt la
C.E.C.A.

Sur proposition de la Commission, le Comseil de la
C.E.E. a arrété le 31 janvier 1961, dans les gquatre langues
officielles de la Communauté, le "reglement financier rcla-

tif aux medalités et & la procédure de la mise & la disposition
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de la Commission des contributicns des Btats membres visdes
a ltart, 200, par. 1 et 2 dAu traité et aux conditions tech-
niques dans lesquelles sont effectudes les opérations finan-
cidres relatives au Fonds social européen (Art. 209 b. du
traité)",

Le Conseil de la C.E.E.A. a, de son cBté, arrdté & cette
néne date et dans les mémes conditions, le "r3glcment finan-
cier relatif aux modalités et 2 la procédure de la mise & la
disposition de la Ccmmission des contributions des Ltats mem-
bres visdes a2 l'art. 172, par. 1 du traité (art. 183 b. du
traité)v,

Ces réglements financiers entreront en vigueur le
ler avril 1961.

Le texte des réglenents financiers tendant & reconduire
pour 1961 les réglements financiers portant fixation des mo-
dalités relatives & la reddition et & la vérification des
comptes a été arrété, par les Conseils, sur proposition des
Ccunmissions, les 20/21 mars 1961 .

Leur application aux Institutions cormunes et aux
Conseils est subordonndée au commun accord de la Ccmmission
prévue & llart. 78 du traité instituent 1g C.E.C.A.
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DEUXIEME PARTIE

CONSEIL DE IA
COMMUNAUTE EUROPEENNE DU CHARBON ET DE L'ACIER

Le Conseil spéeisl de Ministres de la C.E.C.A. & porté
divers probldmes importants & ll'ordre du jour de ses sessions
des six derniers mois ; ils concernaient notamment la .politi-
que énergétique, les marchés charbonnier et sidérurgique, les
transports, les relations extérieures et certaines questions
sociales.

Chapitre I - Problimes généraux

A. Etude de modifications éventuelies & apporter au traité

de la C.E.C.A,

- A la suite d'un échange de vues qui a eu lieu lors de
la 70%me session du Conseil tenue le 11 octobre 1960, le

" Conseil et la Haute Autorité sont convenus, sur la proposi-

tion de cette dermidre, d!instituer un Comité mixte d'étude,
composé de représentants de la Haute Autorité et des gouver-~
nemnénts des Etats membres de la Conmnmunauté et dont la prési-
dence sera assumée par un représentant de la Haute Autorité.
En soumettant cette proposition, la Haute Autorité avait rap-
pelé deux points de la résclution que 1l'Asseublée avait adop-~
tée le ler juillet 1960 sur la base du rapport sur certaines
questions actuclles du marché du charbon et de ltacier, rap-
port présenté par M..Alain Poher au non de la Commission du
merché intérieur de 1'Assemblée., CGelle-ci estimait “que

les dispositions du traité instituant la C.E.C.A. ont révE16
3 1ltexpérience un certain nombre de difficultés d'applica-
tion, ncotamment en matidre de forwmation de prix, dtentcntes
et de concentrations dlentreprises” et elle invitait "la
Haute Autorité & nmettre & 1'étude dans le plus bref délai

et A proposer les modificaticns au traité qui se révdleraient
utiles pour résoudre les difficultés d'application qui

I1
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viennent d'8tre évoquées, tout en respectant la finalité du
traité".

Ce Conité a sounis au Conseil, lors de sa 722me session
tenue le 7 mars 1961, un rapport sur 1!état d'avancerment de
ses travaux,

B. Comité Consultatif

En novembre 1960, le Conseil a désigné les organisations
représentatives des producteurs et des travailleurs appelées
4 établir les listes des candidats sur lesqueclles sont nommés
les membres du Conité Consultatif et 103 personnes participant
sur la base dtun statut particulicr aux travaux de ce Conité.
I1 a précisé eette décision le 10 janvier 1961.

Par décisions intervenues en décembre 1960, et en janvier
et février 1961, le Conseil a nommé, pour la période allant
du 15 janvier 1661 au 14 janvier 1963, les membres du Comité
et désigné, pour la ntme période, les personnes appelées &
participer, sur la base d'un statut particulier, & ses travaux.

Chapitre II - Politique énergétique
et marché charbonnier

A, Politique éncrgétigue

Suivant les indicetions données par le Conseil & llocca-
sion de sa 69%me session, tenue le 14 juin 1960, le groupe de
travail interexécutifea poursuivi ses études techniques sur
le prix d'orientation et a établi les annexes IV et V & la
note intérimaire sur la coordination des politiques énergé-
tiques, dont il avait saisi le Conseil lors de sa 67&me
gession tenue le 22 mars 1960. Ces deux annexes traitoent
respectivement de la situation actuelle de llassainisscement
charbonnier dens la C.E.C.A. et des conditions de coneurrence
sur le marché de 1l'énergie.

II
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Le groupe de travail interexéeutifs a, en outre, saisi le
Conseil sidgeant en sa 72%me session, tenue le 10 janvier 1961,
d*une note contenant des propositions de premidres mesures en vue
dt'une coordination des politigues énergétiques. A cette occasion
le Conseil a marqué son accord pour faire examiner cette note par
les services gouvernementaux des Etats membres et est convenu de
procéder, lors de la session, & un échange de vues de caractdre
général sur ce document.

Au cours de cet échange de vues, intervenu lors de la 73eme
session du Conseil, tenue le 7 mars 1961, tous les membres du

Congeil ont reconnu ll'importance du travail accompli par le. groupe

de travail interexécutifs. Toutefois, il est apparu que, si cer-
tains mewbres étaient disposés 2 entamer 1l'analyse approfondie des
diverses propositiouns conterues dans la note, dtautres, par contre,

ntétaient pas encore & méme de procéder & cet examen., Dans ces con-
ditions, le Conseil s'est 1imité & arr8ter pour 1l!'étude ultérieure

-de la note, une procédure congistant en la poursuite descontacts

bilatéraux entre les services coupétents des administrations des
Etats membres et des représentants du groupe de travail interexé-
cutifs "Energie" dtune part et, dlautre part, ll'examen par le Co-
mité mixte Comseil-Haute Autorité de la ndte élaborée par le groupe
interexécutifs, en vue de préparcr les débats qui interviendront
ultérieurement sur ce point au Conseil,

2

I1 a. dtores et déjd été convenu & 1lunanimité que le Conseil
procéderait périodiquement & des échanges de vues sur la situation
aussl bien structurelle que conjoncturelle sur le marché communau-
taire de 1lténergie.

B. Mesurcs visant 3 résoudre le probldmc charbonnier belge

- Sur le plan de le production et de 1'écoulement
Lors de sa T12me sdssion tonue le 29 novewbre 1960, le Conseil

‘a donné la consultation demandée. par la Faute Autorité conformément

s,

aux dispositions de ltart. 37 du traité au sujet desvmesures a4 pren-
dre pour la Belgique, au titre de l'année 1961 afin d'éviter que

des troubles fondamentaux et persigtants ne surviennent dans 1'é-
conomie belge. Se- conformant. & un voeu généralement exprimé, le
membre belge du Conseil ‘a consenti & avancer du 30 au ler juin 1961

II
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la date fixée pour le présentaticn de le liste complémentaire des
sidges dlextraction beclges & fermer en 196I,

Les membres du Conseil ont procédé notamment & un échange
de vues sur la fixation de contingents de houille et d'agglo-
nérés de houille pour les échanges ‘entre la Belgique et les
autres Etats membres de la Comnmunauté, Selon la proposition faite
par la Haute Autorité, il avait été prévu dtaccroitre le sclde
des échenges de 10% per rapport aux toanages fixés pour 1960;
les membres du Conseil se sont également prononcés sur lo ré-
partition de ces contingents entre les Etats membres, L l'unanie
mité, le Conseil a en outre recommondd & la Haute Autoritd de
naintenir en 1961 le plafond de 600.000 tonnes qui avait été fixé
en 1960 pour les importations en provenance de pays ticrs et &
destination de la Belgique,

Comme déja indiqué dans le précédent Apergu (1), le Comseil
saisi au titre du par, 26, chiffre 4, decrnier al, de la Conven—
tion relative aux dispositions transitoires des propositions de
la Haute Autorité concernant les subventions pour les années 1960
et 196I, a ratifié, lors-de sa 70&me session tenue le 11 cctobre
1960, ces propositions en ce gui concerne l'amnée 1960,Le tomna-
ge susceptible d'&tre subventionné au titre de llanndée 1960 par
le Gouvernement belge s'élevait & 4,2 millions de tonnes, le
montant global des subventions (charbon belge) autorisées étant
de 685 millions de FB.

A la méme occasion, le Conseil avait en outre, donné son
secord de principe & llo¢troi, en 1961, de subventions asscrties
dtun systdwe de quotas de production pour les mines subventionndes
sous réserve que scient prdécisdes, dés la session suivante du
Conseil, les modalités dloctrci des subventions propres & en faire
un instrunent efficace d'assainisseument,

Conformément & cette déecision du Conseil, la Haute Autorité
a fourni, le 17 novembre 1960, des précisions supplémentaires
quaﬁt aux nodalités d'octrei des subventions d'une part et & un
systéme de quotas de production dlautre part; ces précisions
ont été exemindes par le Conseil dans l'optique de la

(1) pages 40 et 41,

1T
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décision préecitée Cu Conseil cn date du 1l o¢todbre 1960, A
l'issue de cet examen, lc Conseil lors de sa Ti1éme scssion tenue
le 29 novenbre 1960 est convenu de pcursuivre, lors de sa session
suivante, 1'étude de ce probldme cn vue de prendre 3 cette
occasion une @écisicn @éfinitive & ce sujet.

Le 21 décembre 1960, la Haute Autorité a soumis au Conseil
des nouvelles propositions élaborées en accord avec le Gouverne—
ment belge, propositions qui porteient essentiellement. sur un
nouveau systémq de quotas de production pour les mines subven-
tionnées.

Le Conseil a, lors de sa T22%me session tenue le 10 janvier
1961, approuvé définitivement et & l'unanimité un tonnage
meximun de 3,23 millions de tonnes (sur la base de la produc—
tion réalisfe en 1959) susceptible d!'&tre subventionné par le
Gouvernement belge en 1961, le nontant global des subventions
autorisées étant de 400 millions de francs belges,

-~ Sur le plan socisal
Au cours de ses sessions d'octobre et de novembre 1960,
le Conseil a examiné les problimes sociaux soulevés par la

persistance du ch8mage dans divers bassins de la Coununauté

et certains de ses menbres ont souhaité que la Haute Autorité
sounctte au Conseil des propesitions concrdtés visant 3 anéliorer
la sitvation existant dans 1'industrie charktonnidre belge.

Ta Haute Autorité a présenté au Conseil, au cours de sa
session du 10 janvier 1961, un projet de décision concernant

‘1tinstitution dtune aide spéeciale temporaire tendant & aider

les travailleurs des entreprises charbonni2res de Belgique
contraints & du chdmage partiel collectif par manque de débouchés
de l'entreprise.

Le Conseil est convenu de se prononcer par la voie de la

procédure écrite sur ce projet de décision - au sujet duquel la
Haute Autorité sollicitait ltavis conforme du Conseil requis aux

II
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termes “de l'art, 95, al., ler du Traité - dds que le Comité
consultatif aurait exprimé son avis conformément aux dispositions
précitées, Le 31 janvier 1961 le Conseil a donné cet avis
conforme,

L'allocation C.E.C.A. prévue par cette décision est attribude
pour la période allant du ler janvier 1961 au 31 décembre 1961,
dans la linite d'un montant maximum de 1,3 million U.C, - A.M.E,
provenant du prélédvement. Le Gouvernement belge assurera le
paiement de 1l'allocation C.E.C.A. et sera remboursé trimestriel-
lement par la Haute Autorité, sous réserve que cette dernidre
constate que le programme d!agsainissement de L'industrie
charbonnidre belge pour l'année 1961 goit effectivement réalisé
selon le rythme prévu.

Par ailleurs, le Conseil a répendu dans le sens de la
décision ci-dessus, en janvier 1961 & la question parlementaire
écrite n° 73 posée en novewbre 1960 par M. de Bosio, Motte et
Nederhorst au sujet de la situation survenue apres l'expiration
du premisr systdme d'aides aux mineurs belges.

Chapitre III ~ Sidérurgie

La ceonjoncture favorable que la sidérurgie de la Communauté
o connue pendant la période couverte par L'Apercu précédent s'est
maintenue avec un léger fléchissement cependant en ce qui
concerne les exportations vers les pays tiers. D'autre part, le
niveau de la collecte de ferraille dans la Communauté s'est
révélé nettement supbérieur 4 celui des anndes préeédentes =
phénoméne vraisemblablement structurel qui, stil se confirmait,
Aiminverait les tensions, clles aussi de nature structurelle,
existant sur lc marché commun de la ferraille.

8i aucun probldme aigu n'a donc sollicité les soins du
Conseil dans le scctcur sidérurgie, les Ministres ont eu toutefois
34 se pekcher sur le probléme de 1l'exportation des rails usagés
ainsi que sur une demande de la Haute Autorité en matidre de
recherche iteehnique, :

II
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A, Ferraille

Lors de la 69%me session du Conseil, le 14 juin 1960, les
Ministres avaient décidé de reconduire jusqgu'au 31 décembre 1960
la réglenmentation  en vigueur relative & 1'exportation des rails
usagés vers les pays, tiers ; une étude approfondie de la question
devait &tre entreprise, afin dlexaminer s'!'il était opportun de
nodifier cette réglementation, Cette étude n'ayant pu &tre menée
4 son terme avant le 31 décembre 1960, les mewbres du Conseil,
agissant en qualité de représentants de leurs gouverncnenents,
ont nmarqué, le 29 décembre 1960, leur accord unanime sur la
reconduction, jusqutau 30 juin 1961 inclus, de la réglementation
en cause, étant entendu que 1a Haute Autorité adresserait aux
gouvernements, pour le 15 avril 1961 au plus tard, 1l'étude en
cours effectvée par scs services sur le merché de la ferraille(e
ol serait spécialemeny examinde la question des rails usagés)
afin Que 1'étude demandée puisse aboutir avant le terme au
30 juin 1961,

B. Recherches technigues

Par lettre en date du 8 juillet 1960, la Haute Autorité a
fait connaltre sa déeision de solliciter Cu Conseil, au titre
de 1tart. 55, par. 2 ¢) du Traité, un avis conforme en vue
dtaffecter un montant de 83.500 U.C. ~ A.M.E. provenant des
préldvements prévus & l'art, 50 du Traité, & une aide financidre
destinée & contribuer b la continuation dtun progranne de re-
cherches portant sur la suppression des fumées rcusses des
convertisseurs. Le Conseil a donnd son. avis conforme le 11 octo-
bre 1960, lors de sa TOtme session,

Dlautre part, les Gouvernements ont regu en novembre 1960
le rapport final élaboré par les services de la Haute Autorité
sur les recherches financées partiellement paf celle-ci, & la
suite de 1l'avis conforme donné par le Gonscil lors de sa 41dme
segsion du 7 février 1957 et tendant & la réduction de la
congommation de coke sidérurgique par tonne dtacier produite.

II
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Chapitre IV - Transports fluviaux

A, Accord du 9 juillet 1957 relatif aux frets et conditions

de transport du charbon et de l'acier sur le Rhin

Les Gouvernements des Etats membres, qui ont promulgué
des prescriptions sur la formation des frets pour le trafic
intérieur sur les voies navigables régies par la Convention
révisée pour la navigation du Rhin, se sont engagés, par llac-
cord du 9 juillet 1957 afin d?éliminer les disparités de frets
en trafic rhénan, "3 réaliser ou & provoquer l'adaptation, en
liaison avec la Haute Autorité et dans la mesure nécessaire au
respect des dispositions du Traité instituant la C.E.C.A., du
niveau des frets établis sur la base desdites prescriptions au
niveau des frets représentatifs librement établis, résultant no-~
tamment de contrats & long terme, appliqués aux trafics compara-
bles empruntant ces voies navigables et franchissant les frontid-
res", En outre, chague gouvernement "conviendra avec la Haute
Autorité dfune procédure concertée permettant & celle-ci dlavoir
une vue exacte et compléte des frets fluviaux et des conditions
de transport".

Le 25 juillet 1960, le Gouvernement de la République fédé-
rale a fait valoir que, depuis le ler mai 1958, date & laquelle
1'Accord est entré en vigueur, l'application de ces dispositions
s'est heurtée & des difficultés considérables par suite de 1'évo~
lution survenue sur le marché internastional de la navigation rhé-
nene , Il a demandé, par conséquent, que soit engagée la procé-
dure de consultation visde & 1l'art. 4 de 1'Accord,

En vye de l'examen de cette demande, un Comité ad hoc & €été
chargé d'étudier l'application de 1'Accord susmentionné, Ce Comité
poursuit actuellement ses travaux,
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B, Transports internationaux de charbon et d'acier sur les voies

d'eau non rhénanes

Lors de la session du Conseil qui s'est tenue le 29’novem~
bre 1960, les représentants des Gouvernements ont examiné le
texte d'un projet d'Accord relatif aux transports internationaux
de charbon et d'acier sur certaines voies nevigables & 1l!'inté=-
rieur de la Communauté, Apreés avoir rejeté ledit projet, ils
ont invité la Haute Autorité & leur présenter un exposé sur sa
position & la suite de ce rejet ainsi qu'a la suite des arréts
que la Cour a rendus le 15 juillet 1960 concernant les transports
routiers,

Chapitre V - Relations extérieures

A, Politique commerciale

Les Gouvernements des Etats membres, en collaboration avec
la Haute Autorité, ont arrété, le 11 ectobre 1960 au sein du
Conseil, pour le premier semestre 1961, les mesures tarifaircs
concernant les importations de certains produits relevent de la
C.E.C.A.y en provenance des pays tiers, .

Par ailleurs, l'examen des problémes posés par la situation
du marché des ébauches en rouleaux pour t8le a été entamé par
le Comité des questions de politique commerciale en vue de

dégager des solutions & plus long terme, dans le domaine des
importations, en provenance des pays tiers,

B, Participation de la C.E.C.A. & la conférence tarifaire géniérale
au_sein du G.A.T.T,

Les Etats membres sont convenus, dans le cadre du Conseil,
d'établir une liste des concessions pouvant &tre offertes comne
base de négociations, en ce qui concerne les produits relevant
de la C.E.C.A., lors de l'ouverture des négociations tarifaires
générales, Cette liste d'offres minima élaborée suivant certains

II
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eritdres sur la base des demandes de coricessions formulées par
ltAutriche, les Etats~Unis, le Royaume-Uni et la Sudde a &té
approuvée par la Commission de coordination & la date du

24 février 1961.

Il ¢onvenait toutefois de tenir compte de la nécessit
pour les Six de se présenter au cours de ces négociations, comme
une seule entité, qu'il stagisse de produits relevant de la
C.E.C.A., ou de la C.E.E. A cette fin, et & l'exemple de la
procédure suivie en juillet 1960 lors de la présentation des
demandes de concessions aux pays tiers, les listes de concessions
pouvant 8tre offertes ont été transmiscs au Comité spécial de
llarticle 111 ainsi qu'd la Commission de la C.E.E. en vue de
leur inclusion dans les listes générales d'offres & adresser
par la Commission de la C.E.E. aux parties contractantes 3
1tAccord général,

C. Inclusion éventuelle des produits C.BE.C,A. dans l'accord
d'agsociation avec la Grece

Dans le cadre des négociations entre la C.E.E, et le
Gouvernement grec en vue d'une association de la Gréce & la
Communauté, le Conseil de la C.E.C.A. a été amené & délibérer
sur le probléme d'une inclusion éventuelle des produits C.E.C.A.
dans l'accord en cause. Au cours de la session du 29 novembre 1960
les représentants des Etats membres réunis au sein du Conseil
ont défini leur position commune sur cette question,

Par la suite et compte tenu de 1l'évolution des négociations
3 Bruxelles, la Commission de coordination a ¢été amende & déli-
bérer & nouveau & plusieurs reprises sur ce probléme au cours
du premier trimestre de 1961, Elle a également tenu, le 8 février
1961, une réunion conjointe avec le Comité des Représentants
Permonents du Comseil de la C.E.E. A l'issue de ces réunions
la position des Institutions de la C.E.C.A, a été confirmée et
précisde,

II
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La délégation hellénique n'ayant pu se rallier & la
position de la C.E.C.A., et en vue de ne pas retarder le
conclusion de l'accord par des négociations prolongées sur les
produits C.E.C.A., ceux-ci ont, en définitive, été exclus du
projet dlaccord d'association de la Gréce a la C.E.E.

D, Coordination au sein de 1!'0.E.C.E,

En vertude l'accord entre le Conseil et la Haute Autorité
en date des 12 et 13 octobre 1953 sur la coopération entre les
Etets membres de la Communauté et la Haute Autorité pour toutes
les questions concernant 1'0,E.C.I, et intéressant la C.E.C.A.,
les représentants des Etats membres auprés du Comité de la
Sidérurgie et du Comité de 1'Bnergie de 1'0.Z.C.E., ont continué
a4 tenir, au cours des dernicrs mois, des réunions préliminaires
sous la présidcnce de la Haute Autorité. Ces réunions ont
notamment eu pour objet 1'élaboration d'une position commune des
pays membres & 1l!'égard des points figurant & l'ordre du jour
de ces comités,. :

II
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TROISIEIT PARTIE

CCNSEIL DE LA
COMMUNAUTE ECONCRIQUE EUROPEENNE

Les travaux cde la C.E.E. starticulent sur deux plans qui
se compldtent : 1l'établissenent d'un marché commun pour les biens,
la libvéralisation progressive des mouvewnlents de personnes, de co-
pitauz et des services dtunc part, et la réalisation de la coor-
dination des politigues dconomique et socisle des Etats membres
de ltzutre. Pour la période viséde par le présent Apergu, les sc-

tivités du Conseil de la C.E.E. peuvent &bre rangées sous dix

rubriques, examindes suecessivewment : la libre circulation des

marchandises et des services, les problémes sociavz, l'agricul-
ture, les transports, les rdgles portent sur lcs acides accordées
por les états et sur la concurrence, la politique conjoncturelle

et financigére, la politique commerciale, les pays et territoires

dtsutre-uer, ltassociation de pays tiers & la Commumnauté et 1tai-
de aux pays en voie de développement.

Chapitre I - Libre circulation

A, Réduction des droits intracommunzutaires

La décision du Conseil en date du 12 mai 1960, concernant

“1ltaccélération du rythme de réalisation des cbjectifs du traité,

est en application., Le 31 décembre 1960, les Etats nembres ont
procédé & une réduction supplémentaire de 10% sur les droits e
douvane internes pour les produits industriels, atteignant ainsi
une diminution totale de 30% par rapport aux droits en vigueur
au Ter janvier 1957; la réduction est & 5% pour les produits agri-
coles non libérés (1),

B. Tarif douvanier coumun

Conforménent & 1ltart, ler, par, 2 dc la décision dtaccélé-
ration, les Etats membres ont effectué le premier rapprochcument

(1) ¢f, Chap. III - Agriculturec
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vérs le tarif douanier commun, selon les critéres de l'art.23
du traité, & la date du 31 décembre 1960, avec une année
d'avance sur la date prévue par le traité,

D'autre part, en application de l'art. 28 du traité, le
Conseil a adopté deux décisions portant modification,et une
décision portant suspemnsion, du tarif douanier commun pour
certaines positions tarifaires,

Lors de sa session des 19 et 20 décembre 196Q, il a, dans
un but d'harmonisdtion et de simplificetion, modifié 1la partie
du tarif douanier commun relative & la position 48.01 en dédou~
blant l'ancienne sous-position A, intitulée "Papier journal et
papier pour publications périodiques" en deux sous~pasitions
nouvelles : 48.01 A "papier journal"™ et 48.01 E I Ypapier pour
publications périodiques" et fixé les définitions et les droits
du tarif douanier commun pour ces sous-positions.

Au cours de ga session des 20 et 21 mars 1961, le Conseil
a également décidé de modifier la position tarifaire 41.06 "cuirs
et peaux chamoisés" assortied 'un droit de 10%, en y introdui-
sant une sous-position "peaux de moutons chamoisées, non meulées
ni découpées", assortie d'un droit de 8%, ceci pour des raisons
dtharmonie interne du tarif et notamment 1l'introduction dfune
marge tarifaire entre produits dfouvraison différente,

Lors de la méme session des 20 et 21 mars 1961, le Conseil
a décidé de suspendre en totalité jusqu'au 31 décembre 1061,
1'application des droits du tarif douanier commun pour quatre
produits : le tall-oil, autre que brut, de la position tarifaire
38,05 B; les colophanes dismutées de la position terifaire
ex 38.08 C; les savons potassigues de résines dismutées de la
position tarifaire ex 38,08 C et enfin le fer et l'acier spon-
gieux (éponge) de la position tarifaire 73.05 B, En effet, la
production de ces produits & l'intérieur de la Communauté est
actuellement insuffisante pour les besoins des industries
transformatrices,

III
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C. Contingents tarifaires

Le Conseil, lors de scs sessions de déceubre 1960 et de
janvier 196I, a été saisi d'un certain nomhre de pronositions
au titre de l'art, 25, par, l,du Traité; il s'agissait dfune
production communautaire insuffisante et d'un approvisionnement
dépendant traditionnellement d'importaticns des pays tiers,

Au cours des débats intervenus sur ce point, le souhalt a été
éxprimé. de plusieurs c8tés, que le nouwbre de ces contingentks
solt réduit au minimum, en vue de sauvegarder le plus possible,
dans la mesure compatible avec les intéréts légitimes des
Etats membres intéressés,selon les stipulations de llart. 25,
par. 1, la réalité et l'intégrité du wmarché commun,.

Gréce aux efforts accomplis dens ce sens par les Etots
membreé, le Conseil 2 été en mesure, lors de sa session des
20 et 21 mars 196I, de limiter & neuf le nombre des décisions
portant octroi de contingents tarifaires au titre de 1ltart,
25, par. l. Ces contingents, qui concerneant dix produits, re-—
pris aux listes C et D annexées au Traité, sont octroyés aux
Etats demandeurs pour l'année 196I.

D. Droit d'établissement et libération des services

Le Traité prévoit, dans ses art. 54 et 63, gqutavant la
fin de la premidre étape, le Conseil arréie a l'unanimité,
sur proposition de la Coummission et aprés consultation du
Comité Economique et Social et de l'Assemblée, un programme
général pour ls suppression des restrictions qui existeut
4 1'intérieur de la Commumguté, & la liberté d'étsblizscment,
d'une pert,et & la libre prestation des services,de Ll'autre(l),

o

lcs conditions générales, et notamment les étapes, de la réa-
lisation de ces libérations,

Ces programmes fixent pour chaque catégorie dlactivités,
1

(1) Pour le probldme de la libre circulation des travailleurs,
cf, infra § 10,
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En fait, les travaux du Conseil dans ce doumaine, travaux
dont le démarrage était prévﬁ au début de l'année 196I, ont
subi un certain retard, par suite du décalage intervenu dans
le calendrier des travaux du Conité Eccnomique et Social et
celui de 1l'Assemblée.

‘Le Comité Econcmigue et Social ayant arrété ses avis sur
ces programmes lors de sa XIVime scssion tenue les ler et
2 février 196I, et 1'Assemblée & 1'issue ce sa session du
nois' de mars 196I, la préparation des travaux du Conseil en
la matidre vient 4!'&tre entamée.

Chapitre II - Problémes sociaux

A. Libre circulation des travailleurs

D&s la transnmission au Conseil en juillet 1960 de la
proposition de réglement et Ge directives, établie par la
Commissiocn, concernant la libre circulation des travaillcurs,
le Comité Eccnomique et Social, dont l'avis est requis par
1tart. 49 du Traité, et 1l'Assemblée ont été consultés, Leurs
avis sont parvenus au Conseil respectivement en décembre et
en novembre 1960, A la suite de ces consultations, la Commig-
sion a présenté au Conseil en janvier 1961 une proposition
amendée, v

Clest au cours d'une de ses prcchaines sessions que le
Conseil arrétera, & .partir de ce projet de la Commission, qui
a fait l'objet d'un examen préliminaire approfondi, le regle-
ment et les directives en cette matidre,

. B. Egalité des salaires masculins c¢t fémining

11.

Pour donrer suite & la Géclaration d'intention du Conseil
du 12 mai 1960 relative & l'eccélération du Traité, la Com-
mission a adressé en juillet 1960 & chague Etat membre unc
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recoumandation visant & rendre effective, avant le 30 juin
1961, l= réclisetion du principe de 1'égalité de rémundration
entre les travailleurs masculins ct féminins pour un wnfme tra-
vail, principe figurent & l'art, 119 du Traité.

Les Conseils ont été informés de cette nmesure lors de
sa session du mois de septembre 1960, por la Connission,
Cette dernidre leur o en ocutre indiqué en janvier 196I gutelle
avait demandé esux Etats meubres, le 13 de ce mois, de bien
voulcoir lui faire connalftre ls suite que chacun avait mscrvée
4 cette rccommandation. Le Conseil a invité les gouverneuents
& fournir ces indicetiocns & la Commission avant la fin du
mois de mers afin que la question puisse faire 1tobjet d'un
échange de vues au cours dtune de ses prochaines sessions,

C. Coordination de l'attitude des Gouvernements des Btots
sembres & l'égard des projets du Bureau International
du Traveil

Ies Gouvernements des Etats membres ont poursuivi leur
collaboration en matidre de politique sociale en coordonnant
leur attitude au sujet de deux questions figurant & 1tordre
du jour de la vprochaine session de la Conférence internaticnale
du travail en 196I, & savoir : le logement des travailleurs
et la réduction de la duréde du travail,.

Ces deux gquestions ont fait l’objet dtéchanges de vues,
au cours de réunions dlexperts gouvernementaux tenues en
novenbre 1960 dans le cadre du Conseil, avent que les Gou~.
vernenents ne fassent connattre au Bureau international du
traveil lcur point de vue sur les projets de recommandation
de cet orgenisme, Les contacts se poursuivront & llcccasion
de 1o Conférence qui se tiendra en juin 1961 & Gendve, au
cours de laguelle ces deux projcts scront discutés,

III
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Chapitre III .. Agriculture

As Politique agricole commune

Le Conseil a tenu, avant la fin de l'amnée 1960, plusicurs
réunions consecrées eux probldmes agricoles, en confornité avee
le calendrier et les tfches prévues dans sa déedision sur 1l'ac—
célération du 12 mai 1960. Le Conseil devait en particulier
constater avant le 31 décembre les progrdés réalisés en matidre
de politique agricole commune, et notamment dans 1l!élaboration
d'une premidre solution communautaire aux aifricultés régultant
de conditions différentes de concurrence, dues & des différences
de politique générale agricole dans le secteur agricole ¢t ali-
mentaire, Les diverses décisions en la metidre ont été préparées
par le Comité spéeial Agriculture, institué précédemment, et gui
a régulidrement soumis.au Conseil, sous forme de rapports, les
résultats de ses travaux, Au cours de ses différentes sessions,
le Conseil a entané l'examen des propositions de la Commised on
concernant la politigque agricole éommune présentées le 30 juin
1960, en vertu de l'art. 43, per. 2, du Traité, transposant
le débet sur le plen de leur application pratique,

Dans le cadre de ces traveux le Conseil a adopté, lors
de se session de ncvembre 1960, d'une part, des conclusions
relatives aux principes de base de la politique agricole commune
et, dlautre part, un certzin nombre de conclusions relatives
8 liinstauration d'un systéme de prélévements intracommunau-
taires, Les conclusions relatives aux prélévements ont trouvé
une élaboration plus précise lors de sa session du mois de
décemnbrs 1960,

. Ies principes de base reprennent un certain ncmbre de
constatations sur 1lfimportance ct le réle du secteur agricole
dans l%économie générale, ainsi gue dans le cadre des objectifs
énoncés & 1! art, 39 du Traité ., Ie Comseil a notamment souligné
1t'interdépendance de la politique de marché, de la politique
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comuerciale et de la politique des structures dans le cadrc de

la politique agricole commune., La politique de marché doit aller
de pair avec la politigue commerciale comuune de fagon & rdésorver
aux Etats meuwbres les avantages dsdcoulant du Traité et & parer

34 une concurrence du marché wmondial, Le Conseil a toutefols ezti-
mé que la politique commercizle doit tenir compte de 1!iuporitance
et de la nécessité des échanges commercisux et du meintien des
liens contractuels politigues et éconowiques avec les pays tiers.
Il a en outre émis le principe d'un niveau commun des prix qui
reste & déterminer; ndéanmoins les Etats meubres se sout engegés

34 ce que les wmesures prises par eux dans tous les domaines faci-
litent une évolution dens ce sens, La politique commune de warché
doit créer un équilibre économique entre l'offre et la demande,
importations et exportations couprises; elle doit en outres zider
les agriculteurs & obtenir un revenu équitable, Les problames de
distorsions de congurrence doivent également trouver une solubtion
communautaire slinsérant dans la mise en place de la politique
agricole commune au stade préparatoire. Enfin le Conseil.a consi-
déré nécessgire une coordination et une stimulation des mesurss
dlamélioration des structures prises sur le plan national, étaw
donné, dtune part, l'interférence des politiques de structure et
de marché et la nécessité de mebtre en oeuvre tous les noyens
permetiant d'accroitre la capacité économique et concurrcntielle
de l'agriculture, d'asutre part.

Lors de sa dernidre session de ltannde 1960, le Conseil a
franchi une nouvelle étape et a pris position sur un des éléuents
essentiels des propositions de la Comuission concernant le stade
préparatoire de l'organisation comuune des marchés agricoles.In
effet, dsas sa résolution du 20 décembre 1960 sur les principes
3 prendrc comme base pour llinstitution dlun systéme de préldvemen
intracomimnautaires et vis-a~vis des pays tiers, le Consell est
convenu gqu'un tel systdme pourrait répondre, pour un ccrtain noubre
de produits & déterminer, au besoin d'un instrument comwmuneutaire
en vue de faciliter la transition vers le stade du marché unique,
En outre cette mesure pourrait constituer une solution communau-
taire & certaines difficultés résultant de conditions aifférentes
de concurrence dues & des différences dejpolitique générale agri~
cole.

ITI
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Te Oonseil a invité la Commission & lui soumetirc des propo-
sitions concernant les systdmes de prélévements avant le 31 mai
1961 en ce qui concerne les céréales et la viande porcine,et avant
le 31 juillet 1961 en ce qui concerne le sucre et les ceufs et vo-
lailles, étant entendu que les prélévements décidés & la suite de
ces propositions Gevraient &tre appliqués dds la campagne 196I/1962

Ie Conseil, dans sa.résolution, a on outre pris un certain
nombre de dispositions d'ordre technique en ce qui concerne le
montant des prélédvements, leurs bénéficiaires et leur application
prioritaire par rapport aux autres mesures de protection w évues
par le Traité,

I'Assemblée a également examiné l'instauration dlun systeme
de préldvementget a adopté, lors de sa sessﬁon de janvier 196I,une
résolution dans le méme sens que celle approuvée précédomment par
le Conseil,

Afin de pallier certaines distorsions de concurrence notamument
en ce qui concerne un certain nombré de produits importés dans la
République fédérale d!Allemagne, le Conseil a approuvé les solu-

. tions proposdes par la Commission et basées soit sur ltart.46 avec

17‘

la fixation de taxes compensatoires, soit sur 1lfart. 226 pour les
marchandises transforuwées & base de produits agricoles. Em oulbre,
la Commission a annoncé gu'clle soumettre des recommandations en

N

vue d'un standstill des aides & llexportation de la viande.Les

.

Etats mewbres se sont déclarés préts & agir dans ce sens,.

Cfest dtailleurs dans le dqmaine des aides qué le Conseil a
pris également le 20 décembre 1960 une importante décision.En ac-
cueillant favorablement la déclaration d!'intention de la Commission
au sujet des aides directes et indirectes & l'exportation,il a invi-
té cette Institution & procéder & l!'établissement dtun inventaire
de toutes les mesures ayant pour effet de fausser les conditlons de
coneurrence des produits agricoles.la Commission sera assistée dars cette
tache par les experts des Etats memkres.le probléme des aides est en atre

IIT
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1ié & la proposition de réglement que la Commission o sounis
le 28 octobre 1960 en vertu de llart. 42 du Traitdé,

Ces différentes décisicns du Comseil lui ont pormis, 2pris
de longues ct difficiles délibérations, de constater, confor—
mément aux dispositions de llart, 5, par. 5, al, 1, de la dé-
cision du 12 mal 1960, les progrds réalisés sur les points vie
sés au par.4, al. 1,4u méme article, aprés avoir rejetd une
proposition de modification de la déeision du 12 mai 198C,visant
& limiter 1'élargissement supnlémentaire des contingents de vin
3 5 % au lieu de 10 %.

Ainsi les dispositions de la déeision sur 1ltaccélération,
relatives & une baisse supplémenteire de 5 % des droits de
douane pour les produits sgricoles non~libérés (1) ainsi
qutau renforcement des rdgles du Traité relstives & L'éler-
gisseuent des échenges,ont été rendues spplicables su ler jan~
vier 1961,

Bnfin, lors de sa session des 30 et 3L jamvier 196T, le
Conseil a confirmé le mandet du Comité spdeiel Agriculiure ct
1l'a chargé de lui feire régulidrement rapport. Afin de pouvoir
préperer les décisicns du Conseil en metidre de politique cgri-
cole commune dl'une manidre aussi fructueuse gque possible ct
dans le souci d'établir un équilibre dans ses propres travaux,
le Comité spécial Agriculture a, d'une part, entamé 1!exan
des problémes dlordre général de ladite politicue ed, dlautre
part, poursuivi l!étude des propositioms de la Commission pour

n
le développement dlune politique commune psr produit ou groude
Ge produits.

Be Proposition d'un premizsr Reéglement en vertu de 1larticle 42
du Traité

Le Conseil, cux tcrmes de llart, 42 du Traité, détcrmine
dans quelle mesurec les dispesitions reletives aux rigles Co

(1) Pour lcs produits agricoles libérés, la diminution par repport
aux droits en vigeur au lcr janvier 1959 est de 2060,

1
H
4
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coneurrence stappliquent & 1a production ¢t au commerce des
produits agricoles. La Commission a présentdé le 28 novembre
1950 une proposition de premier rdgzlement en vertu de

1'art. 42,propesition sur laguelle le Conseil s décidé de com~
sulter 1'Assemblée conformément & la procédure prévue 2 llart.
43, par., 2,4u Traité.

L'Ascsemblée a sccordé la consultation demandée ot a
approuvé le texte de le Ccommission sauf pour ce qui concerne
la référence de llart. 86 du Traité, En outre, ll'Assemblée a
considéré qu'au texte du rdglement proposé devrait &tre gjoutée
une disposition précisant que le réglement sera complété, cn te-
nant compte, on particulier de l'introduction du systime des
préldvements.

C. Projet de décision du Conscil ooncernaﬁ'l; llapplication des
. dispositions de llar¥icle 44, paragraphe 3 du Traité (Prix

Conformément aux dispositions de ltarts: 44, par.3, du
Traité, la Commission a présenté au Conseil, en date du 28 oc-
tobre 1960, une propcsition portant détermination des critérds
objec;tii‘s pour l!'établissement des systimes de prix minima et
pour la fixation de ces prixz.

Le Conseil a abordé llexamen de cette proposition lors
de scs sessions des 14 et 15 novembre 1960,des 30 et 31 janvierlod
et des 20 et 21 wers 1961, Les probloémes essentiels qui se
sont présentés lors de cet examen scnt de trois ordres : la
préférence & donner & l'une ou l'autre des deux formules d'ap-
plication prévues & llart. 44, par, 1, la notion de prix
d!intervention et les éléments & prendre en considération pour
le calcul et le niveau des prix minima, le problime fde la révi~
sion des criteres et la fréquence de cette révision. ‘

I'Assemblée de son c8té a adopté une résolution & ce sujet.
Méme si elle approuve en général le principe de la proposition
de la Comtiission, elle & néanmoins pi‘oposé certaines modifica-
tions au texte initial.
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D. Projet de décision portant application de ll'article 235
du Traité

23, Dans sa Qommunication du 20 novenmbre 1960 au Conseil
concernant l!'Agriculture, la Coumission a rappelé que la
proposition de déecision qulelle lui aveit présentée en con-
fornité avec l'art. 235 du Traité en vue de résoudre les
difficultéds soulevées par certeines marchandises rdésultant
de la transformation de produits agricoles et non repris
3 1'zrnexe II du Traité, visait 3 donner une solution globale
propre & éliminer les distorsicns de concurrence en guestion,
Clest pour permettre une solution générale & ces diffi-
cultés que la proposition a ¢té faite afin dtéviter le re-
cours aux clauscs de sauvegarde de l'art. 226, ces dernidres
devant avoir un caractére exceptionnel et provisoire, Sans
préjuger la déeision définitive qutil arrétera, le Conseil a
décidé de transmettre 1adite proposition & 1l!'Asseumblée pour
consultation confornément & la procédurc prévue & Lloxrt.235,

24, I'Assenblée a donné son avis au sujet de cette provo~
sition lors de sa scssicn de wmars 19613 cet avis tend & nodi~
fier le textec initial de la Commission en le complétant sur
deux points essenticlsjainsl un Etet exportateur membre nourra
appliquer une taxe compensatoire 3 la sortie si le pays impor—
tateur donne son accord et la décision en cours dl!examen ne
devrait slappliquer que pendant la. période trensitoire,

Le Conseil examinera cetie proposition au cours de ses
prochaines rdéunicns,

B, Convention européenne nour la production ct la comncrcia=

lisatvicon des »nroduits de la vigne c¢t des spiritueux

25, Les positionsdes Etats menbres et de la Comnmission ont
égalemcnt été coordonnées lors de l!'éleboration per le Conseil
de 1'Burope d'une convention européenne pour la production ct
la commercialisation des produits de la vigne et des spiritueux.
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Ltattitude des Six a été fonction des rdésultats des travaux

du scus-groupe "Vin" du groupe "Harmonisation des législations
des denrées alimentaires" censtitué au sein de la Commission
C.E.E. et cde la situation telle gu'elle résulté, sur -le plan
des Six, de l'inclusion de 1l'alcocl éthylique dens l!Annexe II.
du Traité,

Chapitre IV ~ Transports

Le Conseil a, lors dec sa session des 6 ¢t 7 décembre
1960, procédé & un premier échange de vues sur les Tec opman-
dations que la Commission a élaborées en étroite collaboration
avec les experts gouvernementaux en ce qui ccncerne le déve—
loprement de l'infrastructure des transports dans le cadre de
lo Communauté., A cette occasion, il a exprimé le souhait gue
les intéréts d'une saine politigue régionale solent pris
davantage en cdnsidérationetqm les voies de communication qui
relient les pays de la Communauté aux pays tiers fassent
ltobjet d'une étude approfondie. En‘outre, la gquestion a été
posée. de savoir quelle influence les modifications dans 1ltap-
provisionnement dans le domaine énergétique sont suscepiibles
dtavoir sur les transports par voie ferrée et par voie navi-
goble, Enfin, le Conseil a suggéré dfexaminer égalecument le re—
cours & d'autres sources de financement que la Banque Furo-
péenne dfInvestisseument., Lors d'une de ses prochalnes -sessions,
le Conseil se saisira & nouveau du développement de 1'infra-
structurc des transports, compte tenu de ces différents points
de vue,

A la méme date, le Conseil a constaté L'importance des
problémes posés par la détermination du coflt des tramsports
dans la Cotmmunauté. Un Comité d'experts gouvernementaux, char-
gé d'assister la Commission dans 1tétude de ces probldmes, a
&té constiué et a commencéd ses travaux,
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Le Conseil a pris acte de 1'intention formulée par la
Conmission d'aborder notamment ¢t en premicr lieu ll'examen
des questions soulevées par la déternminstion des frais dtin-
frastructure (construction, entretien et sécurité du trafic)
et de leur imputation. Ces études devraient &tre cricntdées
de fagon & permettre de dégager les éléments qui pourront

servir de base 3 1l'étude des conditions dt'un rapprochement
des situations de concurrence entre les modes de transport.

En outre, le Conseil a pris acte de 1l'intention formu~
lée par la Commission ddétudier égalenent la situation compara-
tive des modes de transport en ce qul concerne leurs charges
effectives ¢ salaires, fiscalité et autres charges ; sur ce
point également les études devraient €tre orientdées de fagon
a4 permettre de dégager les éléments qui pourront servir de
base a 1'étude des conditions d'un rapprochement des situations

.de ccneurrence cntre les cntreprises de transport et les 1mo-

des de tremsport. Il a été observé que ces dtudes ne pouvaicnt
constitucr un préalable & la nise en ocuvre de. la politique
comrune des btransports,

Le probléme de 1l'uniformisation des regles concornant les
poids ot dimensions des véhicules routiers a fait 1'objct
d'une réunion de la C.E.M.T. (1), tenue le 5 octobre 1960, &
La Haye., Il n'a pas été possible de parvenir & un accord una-—
nime entre les délégations. En ce qui concerne les pays meubres
de le Communauté, deux dlentre cux -~ 1L!'Italiec et les Pays-Bas -
n'ont pu se rallier & la position de la najorité, Dens ces
conditions, la Comaissiom, lors de la scssion du Conseil tenue
les 6 et 7 décembre 1960, stest réservé la possibilité de faire,
en teups voulu, une proposition concréte au Conseil, susceptible
d'8tre acceptdée par tous les pays membres,

Lors de la wéme session du Comscil, ce dernier a pris
acte d'une déclaration de la Coumission relative au "standstill"
appliqué sur la base de 1l'art. 76 du Traité,

—

(1) Conférence Furopéerne des Ministres des Transports

TIT
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Enfin, le Conseil & entendu une communication de la Com-
mission relative au mémorandum de cette Imstitution sur le
probléme de l'applicabilité eux transports des rigles de con-
currence énoncées dans le Traité C.E.E, et ll'interprétation
et l'application du Traité en ce qui concerne la navigation
meritime et aérienne. Le Conseil est convenu que la procédure

) d'examen des positions de la Commission figurerait & l'ordre

31,

32,

du jour de la prochaine session traitant des transports.

Chapitre V - Régles communes

A, Aides accordées par les Etats

Levbonseil, conformément aux dispositions de l'art. 93,
par, 2, 3éme al, du traité, a pris, lors de sa session des
19 et 20 décembre 1960, une décision autorisant le Gouverne=-
ment francais & continuer & verser les primes prévues dans le
régime d'aide & 1l'industrie des pAtes & papier, institué par
1ltordonnance et le décret du 24 septembre 1958, Lors des négo-
ciations intergouvernementales relatives & ltadoption du tarif
douanier commun applicable aux produits figurant & la liste G
annexde au traité, le représentant de la France avait, en
effet, spéeifié que son Gouvernement n'était en mesure de
donner son accord au régime tarifaire envisagé pour les phtes
3 papier que s'il pouveit maintenir le systéme d°aide en fa-
veur de 1'industrie des pAtes & papier existant dans son pays,
déclaration qui n'avait pas soulevé d'objection,

B. Régles de concurrence

En application des dispositions de ltart. 87 du traité,
la Commission de la Communauté Economique Européenne a trans-
mis au Conseil, le 31 octobre 1960, une proposition de "Pre-
mier réglement d'application des art., 85 et 86 du Traité".
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Le Conseil, lors de sa session des 6 et 7 décembre 1960,
a décidé de transmettre ce projet & 1l'Assemblée, en lui de-

mandant son avis wmotivé, conformément & l'art, 87, par. 1 du
Traité.

Lors de la méme session, le Conseil a également demandé
au Comité Economique et Social son avis motivé sur le méme
sujet, au titre de l'art, 198, ler alinéa, 2&me phrase du
Traité. Cet avis a été rendu par le Comité lors de sa session
plénidre des 27 et 28 mars 1961,

Entre temps, des conversations préparatoires ont eu
lieu & Luxembourg le 29 novembre 1960 et & Strasbourg le
7 mars 1961 entre les Ministres compétents dans le domaine
de la concurrence et le Membre de la Commission, chargé des
questions relatives & la concurrence, M, von der Groeben,

Dés réception de l'avis de 1l'Assemblée, le Conseil
entreprendra l'examen du projet de réglement,

Chapitre VI - Politique conjoncturelle et financidre

Le Comité de Politique conjoncturelle s'est prononcé
sur la situation de la conjoncture dans la C,E.E. dans un
rapport du 12 décembre 1960 transmis au Conseil par la Coti-
mission, Conformément & son mandat, ce Comité examine ré-
gulidrement les tendances de la conjoncture dans la Commu-
nauté,

Dans le cadre des propositions de la Commission visant
3 réduire certaines tensions dues & la haute conjoncture
sur le marché du travail en République fédérale d'Allemagne
et aux Pays-Bas, un programme de recrutement et de formation
accélérée des travailleurs italiens a été élaboré,
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Lors de la session du Comseil du 21 mars 196I, la Com~
mission a indiqué, & titre d'information, que ce programme,
qui vise prds de 900 travailleurs de 1l!'industrie de trans—
formation des wétaux, de la sidérurgie et de la construction,
est déja en cours de réalisation en ce qui concerne les Pays-
Bas. Le Gouvernement dé la République fédérale d!'Allemagne a
annoncé 3 cette méme session du Conseil le dégagement dlun

Cerédit maximum et unigue de 3 millions de DM pour le formnae~

4ion accélérée dfenvirom 9,000 traveilleurs italiens desti-
nés & &tre employés dans son pays dans le b8timent, la
tranbformation des uétaux et les services,

Dlautre pert, le Comité Mondtaire a poursuivi son exa-
men de la situation monétaire et financiére des pays membres
et de la Coummunsuté, ainsi que ccluil du régime général des
paiements des Etats menbres,

Bu égard & 1dinmportance de 1l'activité de ce Comité et
retenant la procédure suivie pour le deuxidme rapport annuel de
celui~ci, le Conseil est convenu de faire également du troi-
siéme rapport annuel de ce Comité lfobjet d'ume diffusion
plus large. Le Conseill a envisagé notamment de le transmet- .
tre & 1l'Assenblée et de le faire publier au Journal Officiel
des Communautés.

Dans le cadre de la coordination de leurs politigues
économiques, notamment financidres et monétaires, et en sc
basant sur des examens prészlables par le Conmité Monétaire
et par la Comumission, les Etats membres de la Communauté
ont tenu & annoncer en méme temps leur adhésion aux obli-
gations de ll'article VIII des Statuts du Fonds Monétaire
Internationale Cet article prévoit, notamment en matiere
de changes, l'application d'!un régime libéral qui exclut
en principe toutes restrictions aux transactions interna-
tioneles courantes ainsi que toutes mesures monétaires
diseriminatoires., L'acceptation des obligations découlant
de cet article exprime l'amélioraticn générale de la si-
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tuation monétaire de toute la Communauté., Les déclarations
feites & ce sujet par les Etats membres, de concert avec
celles faites par la Grande Bretagne; 1t'Irlande, la Sutde
et le Pérou, soulignent leur désir de prendre, dans le ca-
dre des rapports monétaires internationaux, une attitude
tant commune sux Etats membres que coordonnée avec dfautres
pays intérecssés. La décision prise par ces dix pays contri-~
buera & renforcer ls coopération monétaire des pays membres
du Fonds Monétaire Intcrnational,

Les probldmes financiers, examinés par le Groupe de
coordination des politiques d'assurence-~crédit, des garan=-
ties et des oréddits financiers sont étroitement liéds &
ceux gqui font 1'objet des travaux du Groupe d'assistance
technique ainsi qutd ceux qui se posent dans le cadre du
DolheGo (1)o

Chapitre VII - Politigque commerciale

Les efforts des Six pour rendre communes leurs poli-
tiques commerciales ont continué & porter tant sur l!'orga=-
nisation de leurs relations bilatérales et multilatérales
avec les pays tiers, que sur la coordinaticn de leur atti-
tude au sein des autres organisations internationales,

L. Relations commerciales extériecurcs avec les pays tiers

Tes relations commerciales de la Communauté se sont,
au cours des derniers mois, développées plus spécialement
sur le plan bilatéral,

De nombreux probldmes ont retenu l'attention du Cone-
seil parmi lesquels les relations avec les autres pays de

(1) Voir Chape X , page 81)
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1'Europe et ceux de l'Amérique. latine, la clause C.E.E, &
insérer dans les acccerds comuerciaux bilatéraux avec les
pays tiers et la positionva prendre & 1tégard des démarches
effectuées par des pays tiers en ce qui concerne notanment

certaines de leurs exportations vers les Six,

‘L'insertion de la clause C.E.E, dans les aecords comw
mercigux bilatéraux des Etats membres avec les pays tiers,
confornément - la déoision du Conseil en date des 19-20
juillet 1960, a fourni matidre & Gifficultés lors des né-
gociations sur le remouvellement de l'accord commercicl
italo=soviétique ainsi que de l'accord commercial Benelux—

'Maroc, Ia coordination intervenue sur ce point dans le ca=

dre du Conseil & permis de concerter llattitude qui pouriait
8tre adoptée zu cas ol les autorités soviétiques et maro-
caines meaintiendraient leur refus initisl dlaccepter 1lvin-
sertion de la clause C.E.E. dans les accords précités.

Dans le domaine des relations avec les pays de 1!'Amé-
rique latine, le probléuwe s'est tout dtabord posé de la
réponse & formuler au mémorandum brésilien du 8 juillet 1960,
gui abordait les problémes d'une éventuelle procédure de

" contacts ainsi que ‘d'une action éventueclle de lg Communauté

4 1'égard du Brésil en matiére d'échanges commerciaux,
d'aide financidrc et dlassistance technique,

» Le Conseil a convenu, les 30 et 31 janvier 1961,de
charger la Comnission de la C.E.E,., de transmettre au Bré-
sil une réponse qui, sans aborder le fond des différents
prcblémes soulevds dans le mémorendum brésilien, suggdre
1fouverture de conversations préliminaires entre des re-
présentants du Brésil et de la Communauté & une date que le
Gouvernement brésilien voudra proposer,

Pargllélement, des études sur les problémes de fond
soulevds par le mémorandum brésilien ont été entamées, afin
de préparer l'ouverture des conversations précitées, au sein
du groupe permenent pour les questions commercizles,

=
H
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du groupe de coordination des politiques d'assurance-
erédit, des garanties et des crédits financicrs et du
groupe d'assistance-technique.

Plus récemment, dens une communication adressée 3
1*Ttalie, le Gouvernement péruvien a souligné 1!opportunité
de rechercher des Yformules atintégration" entre la Com-
munauté et les pays signataires du Traité de Montévidéo,
tout en observant gulune telle intégratioh est rendue dif-
ficile en raison des préférences accordées par les Etats
membres de la Communauté aux produits en provenance des
pays et territoires dY¥outre~mer associds. A la suite de
1ltéchange de vues augquel il a été procéddé en cette matidre
dans le cadre du Conseil, un certain nombre d!éléments
susceptibles d'é&tre inelus dans la réponse que le Gouverne-
ment italien adressera & la communication préecitée, ont pu
8tre dégagés.

Par ailleurs, les Etats membres et les Institutions
de la Communsuté ont continué & &tre saisis dtun certain
nombre de démarches des pays tiers dans lesquelles étaicnt
exprimées des appréhensions 2 1'égard du niveau du tarif
extérieur commun et des incidences que pourrait avoir sa
mise en application sur le commerce de certaiﬁs produits

particuliers.

Clest ainsi que le Gouverneument des EBtats-Unis a
effectué de nouvelles démarches concernant lesdroits
sur:le tabac¢. Le Gouvernement de 1'Iran a également adres—
sé aux Etats mewbres une nouvelle communication visant &
obtenir une modification des droits du tarif extérieur,com—
mun sur les tapis,. Les Gouvernements de l‘Aufriche, du Canae~
da, de la Norvige et de la Sudde, ont de leur c6té attird
1tattention des Etats membres et de la Commission de la
C.E.E. sur les problémes, tant de la fixation des drolts
du tarif extérieur commun pour les publications périodiques
que de le détermination des contingents tarifailres pour le
papler journal,

11T
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Par ailleurs, & la demande du Gouvernement italien, les
Etats membres se sont également entretenus de la position 3
prendre & 1'égard d'une démarche du Gouvernement portugais
qui, dans le cadre de l'accord de commerce négocié avec
1'Italie, souhaitait obtenir des concessions particulidres
pour compenser les préjudices éventuels causés aux exporta-
tions portugaises par la mise en oeuvre du traité de Rome.
Enfin, plusieurs pays latino-américains ont effectué des dé-
marches concernant leurs exportations de bananes vers la Com-
munauté,

Ces démarches ont donné lieu & une coordination des ré~
ponses des Etats membres et des Institutions communautaires.

A 1'égard des relations entre les Six et les Sept, le
Président du Conseil a défini comme suit la position du Con-
seil, dans le discours qu'il a prononcé devant 1l'Assemblée 2
l'occasion du colloque des 271 et 22 novembre 1960 : "Le Con-
seil est convaincu qutune solution & long terme reste souhai-
table. I1 se demande cependant si la recherche d'une telle
solution ne devra &tre entreprise que lorsque les circonstan-
ces permettront de croire aux chances réelles de succés dfune
telle négociation., On pourrait craindre, en effet, que le ris-
que d'un nouvel échec puisse avoir des conséguences plus gra-
ves que l'absence provisoire de solution. Je crois dtailleurs
que nos partenaires européens, eux aussi, ainsi dfailleurs que
les Etats-Unis, tendent & avoir les mémes doutes (...).

Dans 1?immédiat, c'est encore sur les solutions & court terme(1)
que &doivent porter les efforts des deux groupements européens,
sans pour autant perdre de vue la recherche de solutions &

long terme dans un cadre approprié;"™ et il a souligné & deux
reprises "le vif désir du Conseil de voir des négociations

dans le cadre du Comité des Vingt-et-un aboutir & des résultats
conerets," A

(1) Les résultats des contacts réalisés au sein du Comité des
Questions Commerciales pour résoudre les difficultés &
court terme qui pourraient se présenter dans les échanges
intra-européens sont exposés dans la partie B ci-aprds.
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Par ailleurs, le probleme des relations & long terme en-
tre la C.E.E. et 1l'Association Européenne de Libre Echange a

donné lieu également & des contacts bilatéraux entre la Grande-
Bretagne et certains Etats membres de la Communauté.

Enfin une démerche a été effectude par le Gouvernement
britannique au nom des Etats membres de 1'A.E.L.E. et relative
4 1'association de la Finlande & celle-ci. En vertu d'un ré-
cent accord finno-soviétique, la Finlande est en effet tenue
d'accorder & 1'U.,R.S.S., en cas d'association & 1'A.E.L.E., les
mémes avantages commerciaux qu'elle accorderait aux pays mem=-
bres de 1'A.E.L.E. La démarche britannique avait pour objet
de demender aux Evats membres de la Communauté s'ils pourraient
se déclarer préts A accepter, dans le cadre du G.A.T.T., & re-
noncer & invoquer la clause de la nation la plus favorisée et
4 ne pas demander que les mémes avantages que ceux concédés par
la Finlande & 1'U.R.S.S. leur soient également accordés.

Compte tenu notamment du fait qu'une position définitive
ne pourra &tre prise que lorsque l'accord d'assoclation de la
Finlande & 1'A.E.L.E. et l'accord finno-soviétique seront
connus, les Etats membres de la Communauté ont défini une pre-
midre prise de position provisoire & 1'égard de cette démarche,

B. Coprdination des positions des Six dane le cadre des orga-
nisations internationales

Au cours des derniers mois, la coordination de l'attitude
des Etats membres s'est développée dans les diverses organisa-
tions internationales.

a) G.A,T.T,

‘Les rapports entre la Commpunauté et le G,A.T.T. ont con-
cerné les négociations sur le tarif extérieur commun au titre
de l'art. XXIV-6, la préparation de la Conférence tarifaire
générale ainsi que les probldémes traités dans le cadre des ac-
tivités normales des sessions et des groupes de travail des
parties contractantes,
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- Négociations au titre de l'art., XXIV-6

Le Comité spéecial institué par le Conseil au titre de
1tart. 111, & tenu neuf réunions & Bruxelles, au niveau des
titulaires et trente deux réunions .3 Gendve, au niveau des
suppléants. I1 a donné son avis sur un nombre &levé de ques~—
tions soumises par la Commission en ce qui concerne les con-
cessions & offrir aux pays tiers et sur la conduite des négo-
ciations en général. En outre, en accord avec la Commission,
il a dégagé les questions & soumettre au Conseil, en vue des
directives que ce dernier pourrait donner, Enfin, les membres
suppléants du Comité ont assisté, sur place, aux négociations.

Le Conseil a été régulidrement informé par la Commission
et ls Président du Comité 111, de 1l'évolution des négociations
et a mis au point certaines directives en vue de leur voursuite.

Celles—ci ont porté d'abord uniquement sur des cffres de conso=-

lidetion des droits actuellement existants., I1 avait €%té en ef-

fet constaté (1) que 1la Communauté se présent
tions avec un tarif extérieur commun dont 1

it & ces négocia-
dence générale
se situait, dans l'ensemble, & un niveau inférieur & celui de la
moyenne des tarifs nationaux des Etats membres.

Toutefois, tout au long des négociations, il est apparu
nécessaire de faire des gestes de bonne volonté & 1'égard des
pays tiers, en vue de conclure rapidement les négociations me-
nées dans le cadre de l'art., XXIV-6 et de donner une preuve
concrdte de l'esprit libéral de la Communauté ainsi que de sa
volonté d'entamer en temps utile les négociations tarifaires
générales. Le Conseil a donc autorisé la Commission & offrir un
nombre limité de réductions tarifaires et quelques contingents
tarifaires (pour des positions pour lesquelles il n'était pas
possible d'offrir des baisses de droits) ainsi qu'd rechercher
des arrangements particuliers pour certains produits agricoles
(pour lesquels est prévue, & l'heure actuelle, dans le cadre de
la politique agricole commune, l'application d'un systéme de
préldvements et pour lesquels il n'était donc pas possible
d'offrir, pour le moment, de consolidations de droits).

(1) Cf. Apergu précédent p. 86
ITT



540

¥
(&3]
W
§

= Aubres provlémes traités dans le cadre du G.hT.Ts

Ies Etais
continue aux di

bres de la C.E.E. ont contribué de manidre
Iférents travaux effectuéds par les Parties
Contractantes, tant au cours de leur XVITéme session gue
dans le cadre du Conseil G.A.T.T, et de nombreux comitésct
groupes de travail,

Ia coordination constante de 1' attitude des Six dans
ces différentes enceintes, qui avaeit ddéja conduit auparavant
8 des résultats trés satisfaisants, sfest encore développée.
Elle a contribué 3 faire ressgortir auprés des autres parviies
contractantes L'’existence dfune harmoniecuse cohdésion entre
les délégations des Etats membres et des Institutions de la
Comuunavté et

fréquemment permis la prise en considération

des points de vue avancés per la Communauté,

P blémes les plus importants avec lesguels
les Part ractantes se sout trouvées confronbées,
figurent e Lieuw les différents groupements éco-

nomigues région

En ce gui concerne le Marché Cowmmun, le porte~parcle
de la Communauté, tout en précisant gue les Htats membres
et les Institutions de la C.E.E. n'estimaient pas avoir &

‘ fournir' de renseignements au titre de llart, XXIV 7 2)

de 1l!iccord @Général, a présenté & la XVIIlme session des
rartieleOhtractantes, un nouvel exposé de caractére gé-
néral sur les développements intervenus au sein de la
Contunautd depuis la XVIdne session,

La partie de cet exposé comsacrée 3 la politique agri-
cole commune a été limitée & des renseignements relatifs &
la procédure en cours pour son élaboration dans le cadre
de la Communauté, Les Six ont en effet considéré gu'il
n!'était pas possible d'accueillir les deuwandes formulées
par la plupert des pays exportateurs de produite agricoles

IIX
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et tendant & ce que 1l'élaboration de la politique agricole
commune fasse l'objet, avant son approbation définitive par
des instances compétentes de la C.E.E., d'un débat approfondi
au sein des Parties Contractantes,

Au cours des débats consacrés par le G.A.T.T. aux deux
zones de libre échange constituées en vertu de la convention
de Stockholm et du traité de Montévidéo, les Six se sont ef-
forcés de maintenir une attitude compréhensive, compte tenu
des relations que les Etats membres de la Communauté entre-
tiennent avec les Sept et avec les pays de 1'Amérique latine,

Toutefois, les Six ont dfl éviter que les Parties Contrac-
tantes ne prennent, & 1l'égard des deux zones de libre-échange
précitées, une position plus favorable que celle qu'elles
avaient adoptée dans le passé & 1l'égard du traité de Rome,
d'autant que leur compatibilité au regard de 1l'art. XXIV de
1'Accord Général peut apparaitre particulidrement contestable.
La réalisation de l'objectif que les Six s'étaient assigné a
été facilitée par le fait que les Parties Contractantes n'ont
pas tranché formellement les différents problimes juridiques
relatifs & la compatibilité de la convention de Stockholm et
du traité de lontévidéo avec l'Accord Général. Elles se sont
bornées en effet, & constater dans les deux cas, comme aupare-
vant dans celui du traité de Rome, qu'il demeure certaines ques-
tions d'ordre juridique et politique dont la discussion ne peut
utilement se poursuivre au stade actuel., Elles ont estimé, des
lors, qu'il n'y a pas lieu, pour l'instant, d'adresser aux pays
signataires de la convention de Stockholm et du traité de Mon-
tévidéo, des recommandations au titre de 1ltart. XXIV 7b) de
1'Accord Général,

Les Six ont pu accepter que les conclusions dégagées par
les Parties Contractantes & 1'égard du traité de Montévidéo
comportent la faculté pour les pays signataires de procéder
34 sa mise en application d&s ratification. Une telle

IIT
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econclusion ne fournissait pas en effet matidre & des difficule
tés particuligres, une union douaniérc ou une zone de libre
échange pouvant &tre mise en application sens autorisation préa~
lable des Parties €ontractantes, lorsque ces derniéres nc les
ont pas déclardées non conformes aux dispositions de 1l¥iccord
Générale

Les délégations des pays qui ne feraient pas partic de
130.C.DeBey ont réitéréd au cours de la XVIIdme session des
Parties Contractantes et de la réunion du Conseil du GeA.T.Te
leurs appréhensions quant 2 1lt'influence négative que la ncuvcle
le organisation pourrait avoir sur le développeuent de lcurs
dchanges commerciaux einsi que sur ltefficacité du GeAd.T.Te
en général,

Ies Six, en cocpération avec leurs principaux partcnaircs
ayent signé la CGonvention portant création de 130.C.D.E., se
sont efforcds d'mpeiser les appréhensions des pays ticrs.Se
référant aux dispositions de la Convention définissant lcs obe
jeetifs de lg nouvelle organisation, ils ony notamment souligndé
que le renforcement du G.4.T.T. constitusit le principale pré-
occupation de leurs Gouvernemenbts et, qulen tout état de cause,
la nouvelle organisaticn contribuera & l'expansion du commerce
mendial sur une base'multilatéralg et non discriminatoiro,
conformément aux obligations‘internafionales et notemment aux
régles du GoloT.T. ‘ '

Un autre probléme iuwportent a été celui de la suppression
des subventions & 1l'exportaticn,

Sur l'initiative de la France, appuyée par les autras
Etats membres de le Communguté, les Parties Contractanios ont
élaboré une déclaration donnant effet aux dispositions de
ltart. XVI; 4 de L'Accord Général. Ce poragraphe stipule 1ine
terdiction d'accerder directement cu indircctement toutc syb-
venticn de quelque nature gqu'elle soit, & 1l'exportation de

tout produit autre gurun produit de bases
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L'objectif visé par cette initiative des Etats mewmbres
de la Communauté a ¢té de maintenir, en la transposant dans
le cadre du G.A.T.T., la réglementation qui était en vigueur
auparavant au sein de 1'0.E.C.E. et qui aurait disparuv en
méme temps que cette ecrganisation. CGlest ce qui expligue que
les principaux pays s!étant engagés & signer, dans le cadre
du G.A.T.T., la déclaration précitée, sont pour la plupart
les anciens membres de 1'0,E.C.E. ainsi que les Etats-Unis
et le Caneda,

Les Six ont également étroitement cocordonné leur at-
titude & 1'égard des probldmes relatifs & 1L'élimination des

IS

restrictions & 1l'importation,

En effet, compte tenu du principe figurant & ltart, 110
du traité de Rome et selon lequel les Etats membres entondent
contribuer au développement harmonieux du commerce mondial
et & la suppressicn progressive des restrictions aux échanges
internationaux, les 8ix ont accueilli favorablement unc ini-
tiative des Btate-Unis visant & 1'élimination des restrictions
pésidwelles & l'importation. Toutefois, ils se sont opposés
3 toute procdédure qui pourreit créer une discrimination entre,
d'une part, les pays ayant cessé, comme les Etats membres de
la Comemnauté, d'avoir des difficultés de balance de paieménts
et, dtautre part, les pays n'ayant jamais connu de telles dife
ficultés,mais gyant néanmoins, maintenu certaines restrictions
résiduelles, Dans cette optique et conformément aux sugges-
tions avencées par les Six, les Parties Contractantes. ont

adopté, lors de la XVIIéme session, une décision selon laquel-

le toutes les parties contractantes sans distinetion, sont
invitédes & communiguer au Secrétaire exdcutif du G.A.T.T. les
restrictions & ll'importation qu'elles sppliquent contrairement
aux dispositions de 1'Accord Général et sans en avoir obtenu
1¥autorisation des Parties Contractantes,

Les Six ont pu également faire prévaloir au sein du Cone
seil du G.A.T.T. 1l'adopticn d'une procédure selon laguelle

11T
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il appartiendra & la partie contractentc en cause de se
prononcer gur Lliopportunité de notifier les restrictions
résiduelles, une autre partie contractante ayant la faculté
de demander, le cas échéant; l'inclusion des restrictions
omises,

Les Parties Contractantces ont poursuivi au cours de la
période sous revue, l'examen du probldue des importations de
produits en provenance Ge pays & salaires anormalement bas.
Les Six avec ligppul de plusieurs autres pays industriae- .
lisés ont réussi & faire admettre par les Parties Contragtan~
tes qu'il existe en cette matidre un probléme qui-ne saurait
au demeurant &tre résolu par ltapplication pure et simple
des dispositions de 1'Accord Général. Ils ont également pu
faire reconnaltre par les Parties Ccntractantes que la
solution de ce probléme ne peut &tre recherchée produit par

.préduit et pays par pays. mais seulement par des mesures gé-

nérales et multilatérales,

L cette fin, les Parties Contractantes ont institué,
lors de leur XVII&me session, un Comité permenent qui aura
pour téche de conduire des ccnsulitations avec les peys
intéressés, Cette méthode pragmatique permettra de recher-
cher des sclutions appropriées dans les ecas qui scront sou~-
mis au Comité et, sur la base de 1ll'expérience ainsi acquisé,
il sera plus tard possible zux Parties Contractantes de dé-
gager les principes généraux dont une solution générale
et multilatérale devrs s'inspirer,

Dans le contexte gémnéral du probliume des importaticns
de produits en provenance de pays & sslaires anormalemont
bes, s'est posé un probléme spécifique concernant le Japon
3 ltégard duquel quatorze parties contractantes, dont
plusieurs Etats membres de la Communauté, n'appliquent
pas les rdgles du G.A.T.T, compte tenu des dispositions de

111
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ltart. XXXV de l'Accord Général, Les Parties Contractantes
ont été saisies lors de leur XVII®me session, dune demande
du Japon visant au réexamen de l'application de llart.
XXXV & son égard et & la création dans ce but, d'un Broupe
de travail,.

Ia coordination réalisée en cette matidre a pernmis
lfadoption d'une attitude commune bien que la situation
des différents Etats membres de la Communauté en ce
qui concerne l'application de llart, XXXV au Japon ne soit
pas identique, Cette attitude commune slest matérialisde
par llapprobetion, par les Six, d'une recommandation du
Conseil du‘G.A.T.T. selon laguelle un groupe de travail

sera institué et chargé d'examiner le Pproblime précité
‘dans le cadre d'un mandat établi par le Conseil des Par-

ties Contractantes,

Dans le domaine de l'expansion du commerce inter-
national, les Six ont également cchdonhé leur gttitude
et contribué de fagoh efficace & 1l'élaboration, dtune
party, du quatriéme rarport‘du Conité IIT qui examine
les problémes relatifs aux rapports commerciaux avec
des pays en voile de développement st, dfautre part,

‘du troisidme rapport du Comité II du G.A.T.T. gui étudie
- différents aspects des rapports commerciaux avec les

péys‘exporfateurs de produits-agricoles,

b, Organisation ces Nations-Unies et Institutions
spéeialisées :

Les Etats membres et les Institutions de la Comminauté

ont coordonné leur attitude, dans le cadre du Conseil, &
Itcccasion de la IIIéme session de la Commission Economique

III



- 59 -

pour 1lfAfrigue, de la IVéme session du Comité du commerce
et de la XVIIeme session plénidre de la Commission Econo-
migue pour liAsie et 1l'Extréue~Orient ainsi que des travaux
de différents ocrganes subsidiailres de la Commission Econo-
migue pour liEurocpe.

En outre, une coordination préalable a déja ¢été ef~
fectuéde dans le csdre du Conseil, aux fins de préparcr 1tat-
titude des Six en vue des prochaines réunions prévues au
sein des Natiocne Unies et & liordre du jour desquelles fi=
gureront des pointy prdésentant un intérét particulier pour
la Communauté, Tel
session du Conseil FEcconomigue et Social (4~28 avril 1961
la premiére session du Comité des Nations Unies pour le
triel (27 mars - 5 avril 196I) et la
XVitme session de la Conmumission Beononique pour LiBurope
(11-28 avril 19¢

est notamment le cas pour la XXXIdme

développenent ind

644 Ta troisitue session de la Commission Hconomique pour
ltafrique, qui stest déroulée A Addis~Lbéba du 6 au 19 févrior
1961, présentalt une imporbance particulidre pour la Comou
nauté, In effet, d'une part, les Biats africains associés
8 la C.B.E. sidgeaicnt pour la premidre fois en qualité de
full meubers ay sein de cette Commission et, dlautre part,
cetbte dernidre devait exaniner notamment les incidences des
groupenents éconouniques eurcpdens sur les dconomies africgie
nes. Sur ce dernier point, les travaux de la session plédnid-
re avaient dlailleurs &t¢ précddés de la réunion 4 ‘'un Comditd
spécial de représentants des- Gouvernements des Etats menmbres
et reubres associés de la Commission Economigue pour LPAfrique.

La coordination sur place de 1ltattitude des Six & permis

de répondre aux critiques qui ont é4%é formulées & 1l'égarddu
régime Classociation des pays et territoires dtoutre-mer, du

III
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niveau du. tarif extérieur coumun et des incidences éventuelles
de la future politique agricole commune.

Paralldlement, d!'étroits contacts ont été poursuivis avec
les délégations des Efats associbs & la Communauté et dont plu~
sieurs ont également répondu-aﬁx critiques élevées & l'encontre
du régimé d'association., IL a, en définitive, été possible de
faire admettre, par la Commission Econemique . pour 1'Afrique,

‘qufil conviendreit, & l'avenir, dlexaminer non sculement les

incidences que peuvent avoir 1la C.E.E. et le régime d'associa-
tion‘sur les économies africaines, mais égalemenf celles des
autrea groupements économiques sub-régionaux exiétant en Europe
ainsi que des diverses zones préférentielles auxquelles appar-
tient un nombre‘iMportant de pays africains,

Des appréhensions 2 ;'égard des incidences éventueclles de
1Q»Ccmmunauté sur le cpmmerce des pays de la région ont &té
également- exprimées dans le cadre de la Commission Economique
pour l'isie ot 1'Extréme-Orient, tant & lloccasion de sa
XVITéme session qui s'est dérculée & New-Delhi du 8 au 20 mars
1961 que lors' des travaux de son Comité du commerce qui s'est
réuni & Bangkok du 17 au 25 janvier 1961.

_ﬁes réponses & ces appréhensions, qui portaient sur le

niveau du tarif extérieur commin, l'existence de droits mixtes

et la politique agricole commune, ont été formulées, comme
suite aux conclusions dégagées lorg des réunions de coordina-
tion sur place, par la délégation de¢ la France,

En ce qui'concerne la Commission Economique pour 1!Europe

“et, sans préjudice de la coordination préalable déji intervenue

en vyc Ce la XVI2mue, sesmion de cette Commission, une coordine-
tion dens lc cadre du Conseil a égolement été effectuée lors

de la XVIéme sesgion du Comité des problimes agricoles de
1'E,C.E., qui a siégé 3 Gendve du 28 novembre au 2 décembre 1960.

A cette occasion, leos Six ont pu faire accepter une formule

‘de compromis suivant laquelle le probldmé des activités de
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1'E.C.E, dans le domaine de l'assistance aux pays en vole de

développement sers renvoyé & llexamen de la XVIime session de
1'E.C.Es. Ils ont également souligné que toute discussion ou

rélérence concernant un systéme de prélévement entre les Six

et vis & vis ded pays tiers, sur certains produits agricoles,
serait prématwée au stade actuel,

Par ailleurs, & la suite d'une cepordination intervenue
dars le cadre du Conseil, il a été convenu que les Six soumet-
traient au Secrétaire Exécutif de 1L'E.CG.E. un csrtain nombre
de suggestions quant aux thémes qui pourront Stre discutés lors
de la réunion dlexperts prévue dans le cadre de cette organisa= .
tion pour étudier ltamélioration des techniques do commerce ex=—
térisur.

Enfin, il a également ét%é convenu, dans le cadre du Conseil,
que les Six pourront formuler ua certain nombre d!amendements
au projet de Convention européenne sur l'arbitrage commercial
qui doit faire l'objet de réunions prévues pour avril 1961 dans
le cadre de 1!'E.C.E.

Bn ce gqui concerne les travaux de la F.A.0., les 3ix ont
étroitement coordonné leur attitude, lors de la conférence
européenne qui stest dérouldée & Rome du 10 au 15 octobre 1960.
Les délégations des Six ont notamment convenu de soumettre deux
projets de résoilution concernant la possibilité dtaugmenter le
nombre des experts disponidles pour des programmes d'assistance
technique & ltagriculture ainsi que 1l'effectif d'experts ad-
joints représentant Ltéchelon moyen des cadres techniques néces—
paires aux pays en voie de développement., La conférence, dens
la vésolution finale qulelle a adoptée sur ce point, a tenu
largement compte de la position précitée des Etats membres. ds
la Communauté.

Plus récemment, une coordination est intervenue dans le
cadre du Conseil aux fins de préparer llattitude coordonnée
des Six, lcrs des travaux en cours dans le cadre de la F,A,0.
concernant ltutilisation d'excédents de produits alimentaires en
faveur des pays en voie de développement.

IIT
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c, Problémes_internationaux relatifs aux produitsz de basc

Ia coordination réalisée dans le cadre du Conseil a porté
tant sur les aspects généraux des problémes internationaux
relatifs aux produits de base que sur des questions plus spé-
cifiques-afférant & des produits particuliers, Elle s'est ef-
fectuée en tenant compte de 1l'importance politique de ces pro-
blémes dans l'ensemble des relations avec les pays en voie de
développement, ainsi que de la nécessité économigue d'un réta-
blissement & long terwe de 1'équilibre entre la production zc-
tuellement excédentaire et la consommation de plusieurs pro-
duits de base,

Le probléme des mesures financidres destinées & compenser
les fluctuations des revenus d'expcrtation des pays de produc-
tion primaire a été abordé sous son angle le plus large par un
groupe d'experts désignés par le Secrétaire général des Netions
Unies conformément & la Résolution 1423 (XIV) de 1'assemblée
Générale, Le rapport des experts, qui tend & la créatiocn d'un
véritable systéme d'assurance internationale et, notamment,
d'un fonds auquel participeraient les pays industrialisés et
les pays producteurs de produits primaires, sera examiné lors
de la IXéme session de la Commission du Commerce International
des produits de base prévue & New-York du ler au 16 mai 1961,

De premiers échanges de vues de caractére préliminaire
sont intervenus dans le cadre du Conseil en vue de la mise au
point ultérieure de l'attitude coordonnée des Six sur ce point,

En ce qui concerne les accords de produits, d'importants
problémes se sont trouvés tout d'abord posés dans le cadre de
ltaccord international sur le sucre, La ccordination réalisée
dans le cadre du Conseil a porté, d'une part, sur les diffé-
rents aspects des problémes de l'admission de représentants
de la Communauté, en qualité d'observateurs au sein du
Conseil International du Sucre, qui demeure & 1'étude, aingi

Iy

que sur la position & adopter & 1l'égard de 1l'évolution du
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marché libre du sucre, en raison notamment de la réduction
puis de la cessation des achats de sucre cubain par les
Etats-Unis,

Enfin, une coordination a été prévue dans le cadre du
Conseil aux fins de préparer 1'attitude des Six lors de la
conférence de révision de l'accord international sur le
sucre qui s'ouvrira le 18 septembre 1961,

La coordination réalisée dans le cadre du Conseil &
1'occasion de la XXXIéme session du Conseil Internationgl
du Blé qui s'est déroulée & ILondres du 9 au 17 noveubre
1960, a permis d'obtenir plusieurs modifications & la partie
de 1'Etude annuelle sur la situation du blé dans le mohde,
consacrée & l'analyse des propositions de la Commission re-
latives & 1l'élaboration d'une politique agricole commune
dans le secteur du blé,

Les problémes posés par les travaux du Groupe inter-
national dfétude sur le café ont également fait 1'objet
d'examen dans le cadre du Conseil. Il a notamment été cone-
venu que les Six stefforceraient de dégager certaines orien-
tations de la Communauté, qui pourront é&tre présentées par
la République fédérale en tant qu'Etat membre du sous-comité
du Groupe international dfétude, chargé de rechercher des
voies et moyens d'accélérer les travaux de préparation d'un
accord international & long terme sur le café.

Les travaux entrepris sous l'égide de la F.A.0. en ce

qui concerne 1'éventuelle conclusion d'un accord international

sur le cacao ont fait 1l'objet d!'échanges de vues dans le ca=
dre du Comnseil, Il a déja été possible de dégager certaines
orientations qui inspireront la position que les délégations
des Six pourront prendre lors de la IVeéme session du Groupe
F.A.0, du Cacao prévue & Accra du 10 au 19 avril 1961, Il a
également été convenu de poursuivre de manidre active la
coordination en cette matiére lors des travaux ultéricurs de
la F.A.0, relatifs au cacao,

11T
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d. Réorganisation de 1{0.E.C.E.

- Signature de la.Convention instituant 1?0.C.D.E,

T4e Le 13 décembre 1960 a été signée & Paris par les vingt
Gouvernements membres et associés de 1!'0,E.C.E. la Conven-
tion instituant 1'Organisation de Coopération et de Déve~
loppement Economigues, Ainsi se ciéturaientfles travaux
sur la réorganisation de 1'0.E.C.E. entamés dés la fin de
1959, . \

PFaisant allusion & cette signature prochaine, le Fré-

sident en exercice du Conseil, M. Luns, lors du collogue

des 21 et 22 novembre 1960, soulignait dans les termes

suivants combien les principes qui ont présidé & la réor-

ganisation de la coopération économigue occ¢identale ren-,

contraient ceux que la Communauté stest efforcée de déga-~

ger progressivement pour la définition de sa propre poli~

tique commerciale extérieure: "Il était nécessaire que la

Communauté, en raison de la place gu'elle occupe dans les

échanges internationaux, prenne conscienee de ltimportance

de sesTYesponsabilités non seulement europdennes, mais mon-

disles, D'ailleurs, ltannée 1960 & été marquée par la prise

de conscience collective des pays occidentaux quant & la

nécessivé de réorganiser la coopération &conomique occiden-—

taledos.) Cette réorgenisation tend notoamment & donner une nou-
velle impulsion aux efforts déployés par 1!Occident dans

deux séries de problémes qui paraissent fondamentaux & 1'hcure

actuelle, & savoilr @

- une confrontetion des politiques économigues occidentales
en vue de réaliser la plus forte expansion possible de
1!'économie, afin de contribuer ainsi aux échanges intcr-—
nationaux sur une base multiletérale et non discrimine-
toires

~ unc contribution au développement des régions en voic de
développement du mondée,

11T
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(¢os) Ces objectifs scnt précisément ceux pour lesquels,
dans sa décision des 23 et 24 novembre 1959, le Conscil estim
mait indiséensable d'entamer des consultations réguliércs
avec les Etats-Unis, le Royaume~Uni, le Canada et les auires
pays eurcpdens.®

Ie Président du Conseil soulignait également le prix
que la Communauté attachait 4 la participation, comme nmembre
de plein droit, & la nouvelle Organisation, des Ebtats Unis et
du Canada, estimant que "ceitte réorganisation de la ccopéra-
tion économigque occidentele ne peut &ire réalisée efficacement
sans la participation pleine et entidre de ces pays".

En ce qui concerne lz participation des Communautés 2
la nouvelle Organisation, un Protocole additionnel annexé
4 la Convention instituent 110.C.D.E. prévoit que la re-
présentation dans 1!Organisation, des trois Communautés Euro-
péennes, sera réglée conformément aux dispositions institu-
tionnelles de ces traités et qulen outre, les Commissions ct
la Haute Autorité participeront aux travaux de cette Orga~
nisaticn.

Par ailleurs, il a été entendu entre les Six .que
chacun dleux signerait la Convention instituant 1'0.C.D.E.
en son nom propre et en sa gqualité de membre des Comuunau-
tés Européennes. Cette dernidre précision a été portée 2
la connaissance des autres membres de la future 0.C.D.E.
lors de la Conférence ministérielle des 22 et 23 juillet 1960,

- _Les travaux dans le cadre de future 0.C.D.Ho

En attendant la mise en place de la nouvelle Organisa-
tion - qui interviendra aprds ratification de la Convention ~
les trois comitds institués psr la résoluticn des 12 et 14
janvier 1960, & savoir le Comité Préparatoire, le Comité
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des Questions Cemmerciales et le Groupe d'Aide au Dévelop-
pewent, poursuivent leurs ectivités (1)

Confermément, d'une part, & la déecision du Conscil des
12 ot 14 jenvier 1960 qui & souligné 1l'importance et la né-
cessité pour les Six de ddgsger constamnent une attitude
commuie au sein des différents comitdés créés por la résolu—
tion de jonvier 1960 ct, d'autre part, aux dispositions de
ltarticle 116 du traitéd de Rome qui fait cbligation aux
Etets wmewbres de se consulter en vue de conccrter leurs
actions dans le cadre des crgenisations internationales de
caract2re économique et d'adopter autant que possidble une
attitude uniforme, les. Etats membres de la Communauté ct la
Commission cocrdonnent lecur attitude au scin de ces trois
groupes de travail,

Cette ceordination se réalise de manidre satisfaisante
tent au DedeGo (2) qulauw Comité des Questions Commercizles,
nais est moins poussée dans le cadre du Comité Préparatoire.

Le Comité Préparatoire est chargé de préciscr, au cours
de la période s'étendant jusqula la mise en vigueur de la
nouvelle Convention, un certain ncmbre de probleémes de struc—
ture et de fonctionnement gui nlavaient pu 1!'€tre avant la
réunion ministérielle du 13 décembre 1960, ainsi que de pro-
céder & la mise au point des actes de 1!0.E.C.E. dont le
naintien a été approuvé par la Conférence ministérielle ct
qui resteront donc en vigueur,.

Jusqu'td présent, les travaux du Comité Préparatoire
ntont pas donné lieu & une cccordination préalable entrc les
8ix, ce qui peut s'expliquer par l'objet néme des travoux du
Couité Préparatoire, gui 'ne mettent pas en cause des probldmes

de fond intéressant dircctement les Coumwunautés Europdennes,

(1)I1 est prévu que les problémes & court et & long terume non
encore réglés & le mise en vigucur de la nouvelle Orgenisa-
tion et entrant dens le mendat du Comité des Questions Come
nerciales seront poursuivis par le Comité des Echanges de
la ncuvelle Organisation et que le Groupe d!'Aide au Dévelop-
pement sera intégré dans 1la nouvelle Orgenisation sous
ferme de Conité d'Aide au Développement,

(2) cf, Chape X , D. 81
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Les travaux ¢u Comité des Questions Gormerciales et plus
particulidrement de son Groupe dfEtudes se sont poursuivis au
cours du semcstre écould. Tout &u long de ces travaux, une
étroite coordination a été réalisée entre les Etats membres
de la Communauté et la Coumission, qui stest dfailleurs vu
confier la thche de porte-parole commun- des Six au sein du
Groupe.

Ges travaux ont abouti, le 10 mars 1961, au dépds par le
Groupe A'Ebtudes dtun rapport au Comité des Questions Commer-
ciales. Ce rapport doit &itre considéré comme narqguant une
étape sigrificative des contacts réalisds entre des pays eu-
ropéens au sein du Comité des Questions Commerciales pour ré-—
soudre les problémss & court terme pouvant se présenter dans
les échanges intra-suropfens comme suite & Lltinstitution de la
C.B.E. et de L14,B.L.E, '

TLia Communauté avait proposé au ddbut des travaux du Comité
que celui=ci s'attache tout dfabord & examiner la possibilité
dtune réduction linéaire des droits de douane,principalement
entre les Btats membres de la C.E.E. et de 1'AE,L.E., réduc-
tion qui devrait intervenir sur la base de la réciprocité et
tenir conpte, en ce gqui conéerme la Communauté, des avantages
tarifaires qutelle avalt déja octroyés aux pays tiers dans sa
dbcigion dlaccélération du 12 mai 1960 et dans ses décisions
antéricures en date des 2% et 24 novembre 1959 et des 3 et 4
décembre 1958, Hnsuite pourraient &ftre examinées, cas par cas,
les difficultés particulidres qui pourraient encore affecter
le commerce intra-suropéen, en se bornant & un nombre limité
de produits et en examinant les mesures qui pourraient &tre
prises pour ceux-ci et qui pourraient consister notamment en
une coordination en vue de domner pour cesg produilts le maximum
dleffet poesible aux négociations en cours au G.A.T.T. Les au~
tres membres du Groupe d'Btudes ntaveient toutefoils pu suivre
ces suggestions de la Communauté quent & wne réduction liné-
aire des droits de douane et avaient estimé que le travail du
Groupe devrait consister & définir, en un premier stade, la
structure du commerce traditionnel entre la C.E.Z. et 1'A.E.L.E.
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et & rechercher ensulte les moyens dtutiliser ces données
afin de domner & la Conférence du G.A.T.T. le maximum d'cffet.

Sur cettec base, le Groupc stétait engagé dans le rassem-
blement dl'une vaste documentation sur un grand nombre de pro-
duits représentatifs de tous les courants d'échanges intra-
curopdens. La Communauté avait accepté de participer & cette
étnde en fatbant des réscrves sur sa signification réelle
4 son avie, il fellait, pour obtenir des résuitabts concrets,
sten ftenir & un nombre 1linité de produits.

Dans son rapport final au Comité, le Groupe lui a twrans-
mis huit 1istes; une pour chague pays de 1'AE.L.E. et une
pour 1a C.BE.E., divisées chacune en plusieurs parties . la
premidre comprend les positions pour lesquelles les importa-
tions en provenance des autres pays de 1!'0.E.C.E. ont une cer=-
taine importance (30.000 $) et pour lesquelles les droites ou

les différences de droits résultant de l'application des traités

ds Rome ¢t de Stockholm dépasseront certains niveaux (2%, 5%
ou 10%), ainsi que les positions présentant, pour les expor-
tations d*'un ou plusicurs pays membres du Comité, un intérét
substantiel. Les autres parties comprennent : les produits agri-
coles, paur lesquels les drciis ou différences de droits ré-
sultant de 1ltapplication des traités dé¢ Rome et de Stockholm
ntexcéderont pes 10% 3 les vroduits assujettis & des droits
figcaux, pcur lesquels la différence entre les droits internes
et exbernes appliquée par les menmbres de 1'4.E.L.E. n'excéde-
ront pas 10% ; les produits industriels, pour lesquels les
droite ne dépasscront pas 2%, 5% ou 10% et pour lesguels les
pays exportateurs et importateurs ont admis provisoirenent
qu'il nt'y evait pas de risque d'eltération des courents
dtéchonges 3 les produits de le C.E.C.A., repris dans une lis-
te distinete parce que non inelus dena Lle tarif commun CL,E.E,,
et devant &tre examinds sur boge dag tacife nationaux.
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En ce qui écncerne 1llutilisation de ces listes, le Groupe

~d*Etudes s'est limité & recommander que la documentation qutil

a réunie soit transmise par les Gouvernements membres & leurs
négociateurs an G.A.T.T. Ceux-ci seraient chargés "de faire de
cet instrument le meilleur usage possible, compte dfment tenu .

.en particulier de 1l'opportunité de réduire les distorsions dans
"les échanges pouvant résulter des différenciations tarifaires

aingi que de meintenir et de développer les courants tradition-
nels dféchanges intra-curopdens".

A la fin. des travaux du Groupe, la Communauté a ingisté
4 nouveauw .sur sa proposition d'envisager une méthode de réduc~’
tion linéaire des tarifs', faisant remarquer que des négo01atlons
menées selon la méthode tradltlonnelle éu G.A.T.T., risqueraient
de se heurter & des difficultés vratiques et que les objectifs
visés pourraient certainement &tre plus'facilement atteints par
la méthode linéaire. Cette proposition.de la Communauté s'est
heurtée & nouveau & une attitude fort réservée des autres mem-
bres et le rapport final se borne & mentionner "que les Gouver-
nements pourraient envisager; en temps opportun, la possibilité
dtentreprendre 1:étude de la méthode linéaire, paralldlement &
celle dfautres techniqgues®.

Quant au maintien en activité du Groupe A!Etudes, la Com-
munavté sty eot déelardé plutbt favorable, dans la mesurc ol
le Groupe d'Etudes constitue actuellement la seule enceinte
dans laquelle les problémes des relaticns commerciales entre
les Six et les Sept peuvent &tre évoqués. Ce point de vue a
été paltagé par un certain nombre de pays membres de 1'A.BeL.BE.,
tandis que dfautres sty sont montrés moins favorables. BEn fin
de compte, le Groupe est convenu de se réunir & nouveau & 1fi-~
nitiative de son Président lorsque les ndgociations Dillon se
révtleront suffisamment ensagées,

‘Tels sont donc les résultats qui ont pu 8tre atteints

dans les contacta réalisés au sein du Comité des Questions
Coumerciales,
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On peut se poser la question de savoir si ces contacts
ont donné tous les résultats que 1l'on pouvait en escompter.
La Cormunauté, pour sa pari, avait toujours souhaité que ces
contacts - doat elle avalt pris 1'initiztive - puissent a2bou-
tir & des rdsultats concrets. Lors du collogue de novenbre
1960, avec 1l!'Assemblée, le Président au Conseil confirmait
cette volontéd en se ralliant au pcint de vue expriné par
1tAssemblée dans unc résolution du 17 octobre 1960 et dans
laguelle celle-ci "insistait pour que les consultations dans
le cadre du Conité des Questions Comperciales stintensifient
et les négociations engagdos sur une nomenclature européenne
des marchendises soient uenées dans un esprit constructif,
afin dtaboutir rapidement & un résultat satisfaisant pour les
deux groupements”,

- Leg travaux dans le cadre de 1'0.E.C.E,.

Ttancienne 0.E.C.E. continuc ses activités jusqula la
rige en place de la nouvelle Organisaticon. L'0.C.D.E. pour-
suivra ensuite un certain nowmbre de télches de 1'0,E.C.E.,
comnie tenu des adaptaticns suggérées dens le rapport du
Comité Préparatoire et approuvées par les lMinistres lors de
o réunion du 13 décembre 1960,

P

Une coordination de 1l'attitude des Ltats membres et de
la Commission ntest intervenue de fagon suivie dans le cadre
de 1'0,E.C.E. qu'en ce qui concerne le Comité Ministériel
de 1tAgriculture et de l!'iliuentetion et plus particulidre-
ment du Comité des Suppldants,

ILe probléewme principal avec lequel a été confronté le
Comité des Suppléants, au cours du semestre dcould a été celui

des travaux préparatoires sur la réorganisation de 1'0.E.C.E.
Tie Comité des Suppléante a siégé en effet comme sous-Comid
du Conité Préparatoire pour la réorganisation de 1!0.E.C.E.
Dans le cadrc de ces travaux, les problémes cesentiels rele-
vaient du domaine comuercial et du domaine¢ institutionnel,
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ce dernier devant 8tre examiné de manidre plus approfondie lors
de la 7é¢me session du Comité Ministériel de 1l'Agriculture et de
1'Alimentation au mois de mai 1961,

Plusieurs probldmes techniques ont retenu l'attention des
délégués des Etats membres et des représentants de la Commission
de la C,E.E., & savoir les aides & 1'exportation, les restric-
tions aux importations, la situation sur le marché international
des produits laitiers et les mesures & recommander dans ce sec=—
teur, ainsi que les activités de 1l'Agence Furopéenne de Produc-
tivité dans ltagriculture et l'alimentation.

Chapitre VIIT
Pays et territoires d'outre-mer

Ltactivité du Conseil dans le domaine de l'association des
P.T.0.M. s'est particulidrement concentrée durant les six der-
niers mois, sur le probl2me de l'adaptation du régime d'asso-
ciation & 1'évolution politique des P.T.0.M., sur la question
de ltaccélération spéciale pour certains produits tropicaux des
P,T.0.M.,, ainsi que sur les problémes posés par l'association

des Antilles néerlandaises & la C.E.E.

En outre, le Conseil a approuvé plusieurs projets d'inves-
tissements économigues,

A, Adaptation du régime d'association & 1'évolution politique
des P.T,0.M,

Aux gouvernements des Etats africains devenus indépendants
qui avaient adressé & la C.E.E., & la date du 30 septembre 1960
des communications par lesquelles ils ont exprimé leur désir
de maintenir leur association & la Communauté (Cameroun, Togo,
C8te-d'Ivoire, Niger, Tchad, Congo-Brazzaville, Gabon, Madagas-
car, République Centrafricaine, Haute-Volta) se sont ajoutés les
autres gouvernements suivants : Sénégal, le 24 octobre 1960 ;
Congo-Léopoldville, le 23 décembre 1960 ; Somalie, le 24 jan=-
vier 1961,
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Les gouvernements du lMali, du Dahomey et de la Mauritanie, bien
que n'ayant pas communiqué officiellement leur position ont
toutefois confirmé implicitement, leur volonté de maintenir
l'association,

Lors de sa session du mois d'octobre 1960, le Conseil a
marqué son accord sur des adaptations du régime dtassociation
consistant en la présentation directe par les P.T.0.M. de leurs
projets d'investissements économiques et sociaux ; 1l'établisse~
ment d'une représentation auprés de la Communauté des pays qui
le désireraient ; l'organisation éventuelle de réunions ad hoc
entre ces représentations et le Comité des Représentants Per-
manents avec la participation des représentants de la Commis-
sion ; l'organisation éventuelle de rencontres périodiques ad
hoc une ou deux fois 1l'an entre le Conseil et les Ministres
responsables des pays associés, avec la participation de la
Commission.

B. Btablissement de représentation de Pays associés auprds de
la C,E.E,

Le mise en oeuvre de la décision prise par le Conseil, en
accord avec la Commission, sur 1l'établissement des représenta-
tions des pays associés aupr2s de la C.E.E. a conduit & un
accord, en date du ler décembre 1960, portant tant sur la aési-
gnation et la présentation du Chef de la représentation que sur
le statut de cette dernidre.

La désignation se réalise suivant une procédure au terme
de laquelle le Conseil et la Commission regoivent de 1'Ltat
associé intéressé une lettre indiquant le nom de son représen—
tant. Le Conseil se prononce dans un délai maximum de 30 jours
et la Commission adresse ensuite sous forme d'accusé de récep-
tion une rénonse & 1'Ttat associé au nom du Conseil et au sien;
cette réponse vaut en méme temps agrément. (1)

(1) Cette procédure a déja été appliquée (Sénégal, Gabon) ou
se trouve en cours d'application pour plusieurs Etats
(Tog0, Somalie, Mauritanie).
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Le présentatim & la Commission et au Conseil doit faire 1tob-

jet de modalités & déterminer dfun commun accord par les deux
Institutions intéressées,

Ta question du statut des représentations a été résolue
par ltoctroi, par le Gouvernement belge, des priviléges et
immunités accordés aux Représentations permanentes des Etats
membres .

0, Accélération spéciale pour certains produite tropicaux des
P.T.0.M,

En exécution de la déclaration dfintention relative &
1ltaccélération interne adoptée par le Conseil lors de sa ses-
sion du 12 mai 1960, le Commission avait transmis le 21 sep-
tembre 1960, des propositions relatives au régime des échanges
entre les P,T.0.M. et 1la C,E.E. Parmi ces propositions figue
raient des dispositions concernant une accélération spéciale
pour certains produits tropicaux, des suggestions sur des amé-
nagements du systéme de fonctionnement du Fonds Buropéen de
Développement d!Outre-Mer et des mesures concernant le pPro-
bléme de 1l'orgamisation du marché pour certains produits agri-
coles tropicaux et celuil de la stabilisation des prix.

Au cours de sa session du mois de ncvembre 1960,.le Congeil
a procéddé 3 un premier échange de vues sur ces propositions,

-

an cours duguel il a invité la Commission & mettre au point,
avec le concours dtun groupe d'experts, des propositions dta-
mendement au réglement n° 5 relatif au Fonds en vue de parvenir

a4 une accdélération dds interventions de celui-ci,

Le Conseil a, par ailleurs, chargé le Comité dGes Repré—
sentants Permanents de poursuivre 1l'étude des autres proposi~
tions de la Commission,

D, Demande de plusieurs Etats associés en vue de 1'organisa—

tion d'uné wéunion au niveau ninigtériel

Trois Etats associés : la CGfite~-d!'Ivoire, le Congo
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(Brazzaville) et le Dahomey ont demandé, au cours du mois de
janvier 1961 1l'organisation d'une réunion au niveau ministé-
riel entre la Communauté, d'une part et les Etats associés,
dtautre part.

Ces demandes traduisent dans la pratique les principes
retenus par le Conseil lors de sa session d'octobre 1960 en
ce qui concerne l'adaptation du régime d'association. Par
ailleurs, elles contiennent un certain nombre de considéra-
tions relatives notamment aux propositions de la Commission
en matidre de mise en vigueur accélérée du traité et au dé-
veloppement économique des Etats associés.

En réponse & ces demandes, le Conseil, lors de sa session
de février 1961, a convenu de proposer & tous les Etats asso-
ciés une rencontre préparatoire entre représentants des Etats
associés et Représentants Permanents des Etats membres, avec
la participation de représentants de la Commission. A ce jour,
les gouvernements du Gabon, du Cameroun et du Mali ont répondu
positivement & cette proposition.

E. Association des Antilles néerlandaises & la C.E.E.

Le groupe spécial chargé par le Conseil d'examiner cette
question a poursuivi ses travaux. Il a entamé 1l'étude lors de
sa dernidre réunion du 17 mars 1961 de nouvelles propositions
que le gouvernement du Royaume des Pays-Bas lui a fait parve-
nir en date du 2 mars 1961.

F. Activité du Fonds de développement

Vingt-deux projets économiques pour un montant de
28,514 millions U.C.-A.M.E. ont été approuvés par le Conseil
durant les six derniers mois.

La République du Congo (Léopoldville) a bénéficié dtun
crédit de 2,830 millions U.C.-A.lI,E. pour deux projets qui
ont pour objet des plans d'aménagement agricole dans les pro-
vinces de Léopoldville et du Katanga.
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Un montant de 37,000 UC.-A.M.E. a été accordé au Rwanda-
Burundi pour un essai de paysannat pastoral pilote & Rweya.

Pour la République du Cameroun, le Conseil a approuvé
trois projets concernant la construction d'un trongon Pitoa-
Piguil de la route Garoua-Maroua, 1l'aménagement de la piste
N'Kolebitye- N'Kolenieng et l'amélioration de 1'élevage en
Adameoua. Leur montant total s'éléve & 2,534 millions U.C.-
AM.E,

La République Centrafricaine a bénéficié d'un crédit de
2,122 millions U.C.~ A.M.E. pour trois projets concernant res-

pectivement la construction de ponts sur pistes rurales, la
construction de la route Damara-Fort Sibut, et l'achat de ma-
tériel routier.

Un montant de 810,000 U.C.- A.M.E., a été accordé a la
République du Dahomey pour un projet concernant la route
Togo-Nigeria,

Pour la République Gabonaise, le Conseil a retenu deux
projets d'un montant de 4,052 millions U.C.- A.M.E. concer-
nant les routes Kougouleu - Médouneu et Ebel-N'Djolé.

Pour le département de la Réunion, le Conseil a approuvé
deux projets d'un montant de 985.000 U.C.- A.M.E. concernant

+les désenclavements des Hauts de Ste Rose et du hameau de

Grand Ilet.

Les crédits consentis & la République du Togo se montent
4 1,500 millions U.C.- A.M.E. pour un projet qui a pour objet
la substitution de rails.

La République de COte-d'Ivoire a bénéficié dtun crédit de
790.000 U.C.- A,M,E, pour un projet concernant la construction
du port de p8che d'Abidjan (2%me tranche).
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Un montant de 1,473 millions U.C. - A.M.E. a été accordé
&4 la République de Haute-Volta pour un projet concernant la
construction de 8 barfages én terre et l?étude d'un prograune
ultérieur de développement,

Pour la Républigue du Sénégal, le Conseil a retenu deux
projets d'un montant de 4,358 millions U.C.~A.M.E, le preunier
concernant la comstruction dfun quai de p8che et le dragage
dans le port de Dakar, et le second concernant la fourniture
et la pose de rails sur le chemin de fer Dakar-Niger.

Le montant alloué & la Républigue du Meli stéldve 3
5,013 millions U.C.~A.M.E, pour trois projets concernant
respectivement trois aménagements rizicoles, la comstruction
de points dlesu, et le bitumege de la route San-Mopti,

Enfin, un montant de 2,010 millions U,C.-A.M.E. 2 été
alloué pour un projet soumis conjointement par la Républigue
de CBte~d!Ivoire et la Républigue de Haute~Volta et concer-
nant la modernisation du chemin de fer Abidjan-Niger,

Chapitre IX - Association de pays tiers & la Communauté

A. Gréce

Durant le semestre écoulé, les négociations avec la
Gréce se sont poursuivies et sont entrées dens leur phase
finale; le 30 mars 1961 en effet, la délégation de la Com~
mission et le délégation grecgue ont procédé au paraphe
d'un projet d!Accord,lequel devra maintenant &tre défini-
tivement approuvé par le Conseil aprés avis de llAssemblée,

De divers c8tés on a pu s!étonner de la-lenteur de ces
négocictions qui, commencées en juillet 1959, entrcnt scule-

‘ment dans leur phase finale, Ceci ne trzduit nullement

une diminution de la volonté politique du Conseil dlaboutir
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4 un accord avec la Gréce mais s'explique essentiellement
par le fait que, s'agissant de la premidre négociation me-
née par la Communauté en vue de s'associer un pays tiers,
la valeur de précédent des solutions retenues était consi-
dérable. Il a donc paru indispensable d'en étudier soigneu-
sement toutes les implications en tenant compte non seule-
ment des données particudbidres de la Griéce, mais également
des possibilités d'association ultérieures, Il convient
également de rappeler qu'd plusieurs reprises un certain
nombre de problémes nouveaux ont été introduits dans la
négociation par la Gréce au fur et & mesure que l'on s'ap-
prochait de la phase finale de ces négociations. Ce n'est
donc que trés récemment qu'une vue d'ensemble de toutes les
implications de l'accord a pu &tre dégagée.

Le Conseil & suivi de trés prés le déroulement des né-
gociations et ~ pratiquement & chacune des sessions qufil
a tenues durant la période couverte par le présent apergu -
il a été amendé & délibérer quant au fond sur le déroulement
des négociations afin de donner & la Commission les direc-

tives nécessaires pour la poursuite de celles-ci.

Au stade actuel, le Conseil a pris position sur les
grands problémes que pose 1fAccord d'association avec la
Grece et s'appréte A4 se prononcer sur le projet d'accord
auguel ont abouti, le 30 mars 1961, les négociations entre
la délégation de la Commission et la délégation hellénique.

Le contenu du projet d'Accord d'association, tel qu'il

est soumis actuellement & l'examen du Conseil et des Gouverne-

ments nationaux, peut - dans ses grandes lignes - 8tre sché-

matisé comme suit : l'accord prévoit une union douaniére qui,
au bénéfice de la Grdce, se réalise en cing ans environ pour le
principal produit d'exportation grec, le tabac, et de 12 ans pour
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l'ensemble des autres produits industriels ; pour les produits
agricoles, par anticipation sur l‘'harmonisation des politiques
agricoles de la Grice et de la Communauté, une libération pro-
gressive des échanges est prévue dds la mise en vigueur de
l'accord, pour les principaux produits d'exportation grecs ;
la Grice se voit donc ouvrir le vaste marché de la Communauté
dans des conditions extrémement favorables.

Le Communauté, pour sa part, a accepté que 1l'union doua-
nidre ne se réalise & son profit qu'en 12 ans pour environ 60%
de son commerce avec la Gréce et en 22 ans pour les 40% restants.,

La Communauté a accepté, en outre, des assouplissements
aux régles de l'union douanidre pour tenir compte de deux préoc-
cupations du Gouvernement grec : son souci, d'une part, de pro-
téger ses industries naissantes et, d'autre part, de maintenir
ses possibilités d'exportation traditionnelle vers d'autres pays.

Enfin, l'acecord d'association sera assorti dlune aide fi-
nancidre & la Gréce pour faciliter l'adaptation de son économie
au marché commun.

Comme on le voit, la Communauté s'est donc efforcée de
tenir le plus grand compte possible de la situation de la Gréce
comme pays en voie de développement,

B. Turquie

A la demande du Gouvvernement turc, les contacts en vue de
1ltassociation de ce pays & la Communauté, qui avaient été in-
terrompus en 1960 & la suite des événements survenus en Turquie,
reprendront dans le courant du mois d‘avril 1961,

Au cours de sa session de mars 1961, le Conseil a procédé
3 un échange de vues avec la Commission, & la suite duquel les
indications nécessaires ont été données & celle-ci en vue de
cette reprise de contactQ
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Chapitre X - Aide aux pays en voie de développemecnt

D!'importants travaux relatifs aux problimes de 1l'aide
aux pays en voie de développement se sont déroulés tant au sein
des deux groupes créés & cet effet par le Conscil, dans les do=-
maines de l'assurance-crédit et de l'assistance technique,quta
1toccasion de la coordination de llattitude des Rbtats membres
et de la Comumission au sein du D.h.Ge

Ainsi qu'il e été récemment souligné par le rapport sur
1loctroi de ressources financidres gux pays en veie de déve-
loppement, présenté par le Sccrétaire général de 1'0.E.C.E.,
un probléme fondamental ¢t préalable de coordination se trouve
posé. Il convient en effet de promouvoir une coordination des
efforts d'assistance bilatérale et multilatérale, ainsi que des
activités déployées par les pays industrialisés au regard des
besoins des pays en voie de développement., Clest en partant
de la nécessité dlune telle coordination que les travaux entre—
pris dans le cadre du Conseil ont continué & se développer.

Le Groupe de cocrdination des politiques dlassurance-
erédit, des geranties et des crédits finaneciers, a tout dtabord
entané 1!'étude.de 1ltharmonisation des systdmes d'assurance-crédit
aux exportations en vigucur dans les Etats wmembres. Ccite har-
monisation vise & éviter entre les Etats mewmbres toute distor-—
sion de la concurrence en ce qul concerne les conditions de
crédit & llexportation ainsi quld faciliter L'exdcution d'opé—
rations communcs & 1'!'égard des pays en voie de développemente

Par aillcurs, le Groupe = entawé 1!'étude des problimes
afférents aux crédits dlune duréde supérieure & 5 ans, tcrue
normalement admis pzr 1'Union de Berne, ainsi qu'aux crédits
financiers aux pays en voie Ce développement. A ce sujet, la
possibilité a é+é étudide de nettre en ceuvre entre les Etats
membres des consultations portant sur des opérations détermi-
nées, notamment cn vue de projets de développement dfune parti-
culidre importance,
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Toutes les études précitées ont été et continuent d!'&tre
conduites avec le concours des organisations professionnelles
intéressées, notamment le Comité technique des assureurs de
crédit de la C.E.E., la Fédération bancaire de la C,E.E. et
1'Union des Industries de la C.E.E,

En ce qui concerne l'assistance technique, le Groupe créé
par le Conseil a mis au point wne procédure prévoyant un échange
d'informations régulier et périodique dans ce domaine entre
les Etets membres, Cet échange d'informations permettra non
seulement dféviter tout double emploi entre les activités
poursuivies par chacun des Etats membres en matidére dtas-
sistance technique, mais également d'harmoniser graduellement
les méthodes employées par les différents Etats wmembres, A
un stade ultérieur, il pourra faciliter 1'étude et 1texécution
d'éventuels projets & réaliser conjointement ou en comnun,
notamment lorsque les demandes adressées par les pays en voie
de développement & un Etat membre dépassent les possibilités
de celui-ci et nécessistent par conséquent un effort conjoint,.

Le Groupe d'assistance technique a été en outre amené
3 mettre en évidence 1l'importance essentielle des probleumes
de formation tant d'experts destinés & des missions d'assistan-
ce technique dans les pays en voie de développement, que de
ressortissants de ces pays. Il a par conséquent suggéré de
procéder & un inventaire des moyens de formation existants
dans la Communauté et a admis le principe qu'un Etat membre
qui‘serait saisi de demandes de formations, qu'il n'est pas
en mesure de satisfaire, pourrait, s'il le désire, et en ac-
cord avec le. pays demandeur, rechercher, au sein du Groupe
d'assistance technique si d'autres Etats membres ont la possi-
bilité de donner suite & ces demandes,

Par ailleurs, comme suite & la décision du Conseil en sa
session des 17-19 octobre 1961, la Commission a chargé 1! "In-
ternational Center for regional Planning and Development¥
dfétablir un inventaire des moyens de recherche et d'étude
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des prcbl3mes des pays en voie de développement existants dans
chaque Etat membre et ce, en tenant compte des travaux poursuile~
vis en cette matidre par 1l'Agence Europdenne de Productivité

de 1'0,E.C.E. A la lumidre de cet inventaire, les Commissions
de la C.E.E. et de 1l'Euratom pourront présenter sux Conseils

des suggestions relatives & la création éventuelle dlun Ins-
titut EBuropéen de Dévelcprement,

Tous les traveux précités concernant tant l'aide financid-
re que l'assistance technigue, ont été effectués en étroite
liaison avec les études poursuivies paralldlement dans les
nénes domaines au sein du D.A.G. A cette fin, les Etats membres

et lo Commission ont, d*une part, coordoané dans le cadre du

Conseil leur attitude préalablement aux réunions du D.A.G. et
de ses sous-groupes et ont,dtautre part; tenu compte des rée-
sultats acquis au sein de cet organisme, afin d'éviter tout
double emploi et dtharmoniser asutant que possible les déci-
sions prises dans le cadre de la Commmauté avec celles slap-
pliquant au cercle plus large des meuwbres du D.A.G.

En particulier les Btats membres et la Comnmission ont
coordonné leur attitude & 1l'égard des problémes posés par les
propositions du Gouverncment des Etats-Unis et visant,d'une
part,au renforcement du D.h.G, et, dTautre part, & un accroise
sement de l'aide aux pays en vole de développeument ainsi qula
une meilleure répoartition de la charge de cettc aide cntre les

pays industrielisés,

Au cours de la réunion du D.A.G. qui stest déroulée a
Iondres .du27 sau 29 wmars 1961, les Etats mewbres et la Commis-
sion de la C.E.E. ont donné leur appui aux principes qui
inspiraient les propositions précitées du Gouvernement des Etats-
Unis, Ils. ont dégegédune attitude comrmune sur plusieurs points
de procédure et de fond, ce qui a permis ll'adoption unanime par
le D.A.G. de deux résolutions dans les domaines précités ot qui.
tiennent largement coumpte des théses soutenues par les Six,
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QUATRIEME PARTIE

CONSEIL DE LA
COMMUNAUTE EUROPEENNE DE L'ENERGIE ATOMIQUE

1. Au cours des derniers mois, le Conseil de la C.,E.E.f.
a été appeld & traiter de problémes touchant le développement
de la recherche, la promotion de 1l'industrie nucléaire et
les relations extérieures,

Chapitre I - Développement de la
recherche

A, BEtat d'exécution du premier programme de recherches de

la Communzuté

2 Au cours de sa session des 17, 18 et 19 octobre 1960,
le Conseil a eu un nouvel échange de vues avec la Commission
sur 1'étet d'exécution du premier programme de recherches
de la Communauté (1958-1962). I1 a notamment été informé, .
cette occasion, de 1'Accord conclu par la Commission le 21
décembre 1960 avec la "Gesellschaft fiir Kernforschung mbH"
pour la construction et l'exploitation & Karlsruhe d'un
Institut Européen de Transuraniens, qui constituera avec
les établissements d'Ispra et de Mol 1'un des trois établis-
sements du Centre Commun de Recherches Nucléaires de la Come
munauté,

B. Budget de recherches et d'investissement de la Communauté
pour l'exercice 1961

3. Conformément aux dispositions du Traité, la Commission
a soumis gu Conseil, & fin septembre 1960, 1'avant-projet
de budget de recherches et d'investissement de la Communauté
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pour l'exercice 1961, prévoyant des crédits stélevant &
99,35 millions U.C.-A.M.E., en ce qui concerne les crédits
d'engagement et 58,5 millions U.C.-A.M,E. en ce qui
concerne les crédits de paiement.

Itaugnentation importante du rythme des dépenscs gque
traduisaient ces prévisions budgéteires par rapport aux
réalisations de l'exercice 1960 - au cours duguel les cn=-
gagenents de crédits ne s!éléveront vraisemblablement qu'd
environ 30 miliions U.C.—A.M.E. ¢t les paiements & environ
25 millions U.Ce-A.M.E. — constitue la manifestation, sur
le plan financier, du souci de la Comumission de rabttrapcr
le retard intervenu dans la constitution et la mise en
route des éteblissements du Centre Commun de Recherches
Nucléaires de la Comtmmnauté, tout en poursuivant lcs actions
qulelle a déja engagées et en langant celles gulelle avait
préparées, en attendant que la Communauté puisse disposcr
de ses moycns de recherche propres,

Aprés examen de cet avant-projet de budget en Iiison
avec la Coumission et aprés avis de l'Assemblée; lc Conscil,
au cours de sa session des 6 et 7 décembre 1960, a arrété
le montant des crédits de ce budget & 75,05 millions U.Ce-
AJM.E, pour les crédits d'engagement et 52,85 millions
UeCo-AieEs pour les crédits de paiement, soit unc réduction
dtenviron 24 nillions U,C.-A.M.E, pour les crédites d'enga=
gement par rapport aux prévisions initiales de la Conuission.
Cette réduction porte essentiellement sur deux articles
du budget.

Ia premiére,de 6 millions U.Ce.=AJM.E., faite en accord
avec la Commission, concerne les crédits prévus pour le
finsncement de la participation de la Comruneuté & divers
projets de réacteurs réalisables & moyen terme et dont
1tétude a commencé dans certains pays de la Communauté
(réacteur & gaz & moyenne température notamment)., Cettc ré-
duction vised adapter les crédits prévus & cct effet au
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montant qu'il semble pratiquement. poselble d!engager au
cours dé l'exercice. Ie Conseil a, par allleurs, rappelé &
cette occasion que le choix & faire en ce domaine ct les
modalités de réalisation des projets, auxquels la Commission
envisagerait de participer, ne devraient &tre arrétés par

la Commission qulaprds consultation d!'un groupe dfexperts
nationaux,

Ia seconde réduction deé 1§/miiiions U.Ce~h M.E, porte
sur les crédits prévus pour ia participation de la Communauté
& 1'étude, & la construction et éyl’exploitation des trois
réacteurs de puissance prévues & l'Annexe V du Traibté. Le
Conseil a estimé que l'on ne pouvait asctuellement fixer le
montant de ces crédits tant que les différents aspects
de la politique gque la Commission entend suivre en vue de
favoriser le développement des industries nucléairecs cn
Europe n'aura pas fait 1ll'objet dlun échange de vues cutre
le Conseil et la Gommission.

Le Conseil a, en conséguence, inscrit cet artiele
pour wmémoire au budget ¢t a déecidé que dans le cas ol les
projets envisagés par la Commission prendraient, en cours
dlexercice, une forme concréte rencontrant son accord,aprds
consultetion dfun groupe G'experts nationaux, un budget
supplénentaire sersit établi en vue de mettre & la dispo-
sition de la Commission les crédits nécessaires,

Les autres réductions - opérées du reste en accord
avee le Comaission - résultent de lladoption dtune conception
plus restrictive de la notion de crédits dlengagement ct du
souci du Conseil ‘d!'établir un budget dont les prévisions
‘aient des chances raisonnables d!'é&tre exdcutdes au cours
de ll'exercice, en vue &'éviter que n'apparaisse en fin
dtexercice un écart entre les réalisations et les prévisions
dfun ordre de grandeur aussi important que celui constaté .
pour les excercices précédents,
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En vue d'améliorer les conditions d'établissement et
d'examen du budget de recherches et d'investissement: des
prochains exercices, le Conseil a, d'autre part, arrété en
accord avec la Commission, différentes mesures & cet effet.

Compte tenu, par ailleurs, du fait que les crédits qui
seront ouverts dans le cadre du prochain projet de budget de
recherches et d'investissement de la Communauté ne pourront
manquer d'avoir une incidence sur le second programme de re-
cherches de la Communauté, le Conseil est convenu d'avoir,
dés que possible, un échange de vues avec la Commission sur
ce second programme de recherches et, en tout état de cause,
avant 1'établissement de l'avant-projet de budget de recher-
ches et d'investissement de la Communauté pour 1962,

Le Conseil a, enfin, été saisi par la Commission, le
23 février 1961, d'une proposition de réglement financier
relatif & 1'établissement et & l'exécution du budget de re-
cherches et d'investissement de la Communauté. Ce document
fera 1l'objet d'un examen du Conseil au cours des prochaines
semaines,

C. Institution d'un Comité Consultatif de la Recherche
Nucléaire

A diverses occasions, le Conseil avait marqué son souci
de voir s'établir une liaison plus étroite entre la Commission
et les Etats membres dans le domaine de la recherche,

Aprés examen de diverses propositions, le Conseil et la
Commission, dans le cadre de leur collaboration et compte tenu
des responsabilités respectives des Ltats membres, du Conseil
et de la Commissi on dans le domaine de la recherche nucléaire
ainsi que de la nécessité d'assurer le maximum d'efficacité
3 leur action dans ce domaine, sont convenus, lors de la ses-
sion dy Conseil du 31 Janvier 1961, d'instituer un Comité
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Consultatif de la recherche nucléaire, Ce Comité est destiné
4 faciliter, d'une part, la confrontation des points de wvue
des représentants de ces autorités sur les différents aspects
des divers programmes de recherches et leur information mu-
tuelle dans ce domaine, et d'autre part, la coordination du
développement de la recherche nucléaire dans la Communauté.

Composé de représentants de la Commission et de repré-
sentants des Etats membres désignés par leur Gouvernement,
il sidgera sous la présidence de M., Hirsch, Président de la
Commission Euratom, le secrétariat étant assuré par le Secré-
tariat du Conseil. Le Comité se réunira au moins deux fois
par an pour examiner tout probldme soumis & son examen par
un Etat membre, le Conseil ou la Commission j; il se réunira
.notamment chaque année avent que la Commission n'établisse
ltavant-projet de budget de recherches et dt'investissement
de la Communauté.

La Commission mettra & la disposition des membres &u
Comité les éléments d'information qui leur sont nécessaires
pour l'exécution de leurs travaux et notamment les avis du
Comité Scientifique et Technique.

Le Comité tiendra sa premidre réunion au cours du mois
de juin afin de procéder & un échange de vues sur

- les programmes de recherches de la Communauté et dans la
Communauté ;

1ltexécution du programme de recherches de la Communauté
en 1961 3

- la participation de la Communauté aux réacteurs de puissance

-~ ltorganisation de la diffusion des connaisseances.

III
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Chapitre IY - Promotion de 1l'industrie nuclégire

Ao Entreprises communes

Le Conseil a &t saisi, au cours de so session des 14 ot
15 novembre 1960, d'une étude sur les principes généraux dlune

‘politique relative & la eréation d'entreprises commnes, &ta-

blie par le Couité des Représéntants Permanents en lisison
avec les représentants.de la Commissien conformément au mandat
qui lui evait été donné par le Conseil,

Le Conseil a pris acte de ce document qui constitue une
sorte de commentaire explicatif du chap, V du Traité et dém
gage certains principes généraux pouvant guider les autorités
compétentes dans l'éctroi de ce statut sans que le fait pour
une entreprise de répondre & ces principes puisse constituer
un droit de se voir automatiquement attribuwer un tel statut.

B. Politique en wgtidre de brevets

Répondant au désir exprimé par le Conseil, qui avait
souligné & plusieurs. reprises l'impcrtance primordiale qu'il
attachait, pour lc développement de 1l'industrie nucléairc de
la Communauté, & voir définir la politique gue la Commission
entend suivre en metidre de brevets, cette dernidre a transmis
au Conseil, le 21 novembre 1960, un document précisant les
principes directeurs qu'elle se propose d'appliquer, en ce
gui concerne le régime des brevets, aux contrats de rechetches
passés en application de ll'article 10 du Traité.

Au cours dtun échange de vues avec la Commission, le
Conseil, lors de sa session des 30 et 31 jenvier 196I, slest
déclaré d'accord sur la majeure partie des dispositions envi-
sagées par la Commission., Celles—ci visent & établir un parta~
ge équitable des droits de brevet entre la Communauté et le
contractant, dans le respect du Traité en vue de concilier
les droits que llart. 12 du Traité reconnaft aux Etats membres,
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/
personncs ct entreprises -de la Communauté et le désir légitime
du contractant d'obtenir en contrepartie de ces apports, no-
tanment celui de son expdérience fechnique,'non seulement un
financement mais aussi certains droits de propriété industriel-
le, Le régime envisagé prévoit notamment que le &ontractant de~

- meure, s'il le désire, détenteur du brevet dans tous les pays

13.

14.

mais que la Communauté jouit sans limitation d'tune licence gra-
tuite pour ses propres besoins ¢t que la Commission a, dlautre
part, lé droit &taccordcr, dans certalnes conditibns, aux Btats
menbres, persomnnes et entteprises de la Communauté des sous=—
licences couvrant, pour les applications nucléaires, la fabri-
cation et la ¥ente sur les territoires des Etats membres ainsi
que lfexportation dlobjets fabriqués dans ces territoircs.

En ce qui concerne la procédure pour la solution des
conflits portant sur la concession de sous-licences, la Com-
mission a prévu la faculté pour les parties de .solliciter une
procédure de conciliation avant tout recours devant la Cour,.
Ia najorité des membres du Conseil a, toutefois, marqué sa
préférence pour le recours i une procédure dlarbitrage pour
la solution de ces conflitse. Il'appartiendfa 3 la Counission
de décider si elle entend maintcnir ou modifier les dispo-
sitions envisagées.

Le Conseil &, dtautre part, exprimé le désir que ccit
échange de vues soit coumplété ultérieurement par l'examen
des outres aspects de la politique de la Conmunauté en na-
tiérc de brevets, tels que le probléme des brevets de base,
du."know how", etc.

C. Réparation des dommages d'origine nucléaire

Les Etats membres d'Euratom ayant #ous signé la conven-
tion de 1'0.E.C.E. sur la responsabilité civile des expioi—
tants d'installations nucléaires, les travaux entrepris par
les Six pour l'élaboration d'une convention complémentaire
sur la réparation des dommages dforigine nucléaire ont été
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activement poursuivis au cours des derniers mois, Ces travaux
ont d'ores et déjd permis d'aboutir & un accord de principe
sur la structure générale du systéme de réparation des domma-
ges nucléaires et sur un avant-projet de texte,

I1 est actuellement envisagé par les représentants des
gouvernements des Etats membres dont les travaux se déroulent
dans le cadre du Conseil, que l'ensemble du systéme de répa-
ration des dommages comprenne trois tranches successives.

A& concurrence dtun montant & fixer par chaque loi nationale,

la réparation des dommages serait effectude gréce & un sys-
téme d'assurance ou & une autre garantie financiére. Pour la
partie comprise entre le montant précité et 70 millions A'U.Ce=-
A,M.E,, cette réparation serait réalisée par des fonds publics
alloués par 1'Etat contractant, sur le territoire duquel serait
située l'installation de 1l'exploitant responsable de l'accident
nucléaire, Enfin, pour la partie comprise entre 70 et 120 mil-
lions 4'U.C.- A.M.E.,, cette réparation serait effectuée gréce

3 une intervention financidre collective des Etats Parties
Contractantes & la Convention complémentaire ; & noter néan-~
moins que deux délégations ont réservé leur position sur ce
montant de 120 millions d'U.C.- A,M.E.

Toutefois, le probléme de la clé de répartition entre les
Etats des charges financidres de leur intervention collective
éventuelle reste & résoudre. A cet égard, deux tendances se
sont fait jour, Suivant l'une, lt'intervention collective cons-
tituerait une menifestation de solidarité : la clé de répar-
tition devrait &tre basée de ce fait sur les possibilités fi-
nanciéres de chagque Etat, en pratique, sur son revenu national.
Dtaprés l'autre, il s'agirait en outre, d'une sorte de réassu-
rance : la clé serait basée de ce fait sur les risques présen-
tés par les installations nucléaires de chagque Etat ou sur le
développement nucléaire de chacun d'entre eux.

Une solution intermédiaire est actuellement & 1'étude aux

termes de laquelle la clé serait basée & concurrence de 50% sur
les"revenus nationaux" et de 50% sur le "développement nucléaire"
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de chaque Etat membre, mesuré par exemple par la puissance
maximale thermique installée des réacteurs en fonction.

Lorsque les principes pour le solution de ce probléme
de la clé de répartition auront été dégagés, les Etats mem-
bres effectueront la mise au point définitive du projet de
Convention complémentaire, en liaison avec les autres pays
membres de 1'0.E.C.E. qui souhaiteraient éventuellement adhé-
rer & cette Convention.

D. Libre accés sux emplois qualifiés dans le domaine nucléaire

La Commission, aprés avoir comsulté le Comité Economique
et Social, a transmis au Conseil par lettre en date du 24 oc-
tobre 1960 une premiére proposition de directives pour 1l'ap-
plication de l'art. 96 du Traité prévoyant la suppression, par
les Etats membres, de toute restriction fondée sur la nationa-
1ité, & 1l'accdés aux emplois qualifiés dans le domaine nucléaire.

A la suite d'un examen de cette proposition dans le cadre
du Conseil, la Commission & établi une proposition révisée de
directives qui a été adressée au Conseil le ler mars 1961. Le
Conseil, conformément aux dispositions précitées, a demandé
ltavis de 1l'Assemblée sur cette proposition.

E. Comité Consultatif de 1'Acence d'Approvisionnement d'Euratom

Au cours de sa session des 30 et 31 janvier 1961, le
Conseil a marqué son accord sur les candidatures proposées par
les Gouvernements pour le renouvellement des membres du Comité
Consultatif de 1l'Agence d'Approvisionnement d'Euratom dont le
mandat venait & expiration le 31 décembre 1960,

Chapitre III - Relations extérieures

A, Accord relatif & Halden

Au cours de sa session des 17 et 18 octobre 1960, le Con-
seil, sur proposition de la Commission, a marqué son accord sur
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la prolongation, pour une durée de 18 mois & partir du

1er juillet 1960, de la barticipatiqn d'Buratom & l'exploita-
tion commune du réacteur & eau lourde bouillante de Halden

et sur une augmentation de 584,000 U.C.- A,M.E. de cette par-
ticipation,

La poursuite de l'exploitation en commun de ce iéacteur,
qui a fait 1'objet le 11 juin 1958 d'un accord au sein de
1'0.E.C.E. entre six pays membres de cette organisation et
1'Euratom, s'est révélée nécessaire pour permettre d'effec-
tuer des travaux sur une deuxidme charge de combustible,
Celle-ci permettra d'atteindre 1'ébullition, objet réel du
projet, de confirmer la validité des techniques d'expérimen~
tation et d'évaluer les possibilités économiques des réacteurs
3 eau lourde bouillante.

B. Accord de Coopération Buratom/Brésil

A la suite de contacts pris par les Gouvernements italien
et brésilien en vue d'établir entre eux une coopération dans
le domaine nucléaire, la Commission a appelé l'attegpion du
Gouvernement italien sur le fait que cette coopération se ré-
veélerait plus fructueuse si elle s'étendait & la Communauté
toute entidre. Aprds accord de ce Gouvernement, des négocia-
tions ont été entreprises par la Commission en vue de recher-
cher les modalités d'un accord de coopération entre le Brésil
et la Communauté concernant les utilisations pacifiques de
1'énergie atomique.

A fin février 1961, le Gouvernement brésilien a fait
connaitre son agrément sur le texte du projet d'accord établi
4 1l'issue de ces négociationé. Le Conseil, de son c8té, a
approuvé ce texte au cours de sa session des 20 et 21 mars 1961.

Cet accord revét une importance non seulement technique
mais aussi politique. En effet, il constitue le premier accord
conclu par la Communauté pour la diffusion de ses connaissances
et l'apport de son assistance technique & un pays d'Amérique
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latine qui, en raison de ses possibilités, pourra certainement
offrir & la Communauté un champ fructueux de collaboration.

De plus, cette coopération s'intégrera dans le cadre plus
général de la politique que les Six entendent sulvre a l'égard

des pays .de 1l'Amérique latine.

C. Relations avec l'Argentine

L'Argentine ayent marqué & diverses reprises 1l'intérét
qu'elle attachait & établir une coopération avec Euratom dans
le domaine de l'utilisation pacifique de 1l'énergie nucléaire,
le Conseil, sur proposition de la Commission, a accueilli fa-
vorablement cette suggestion lors de sa session des 20 et 21
mars 1961 et a marqué son accord sur l'ouverture par la Commis-
sion de pourparlers prééiébles avec le Gouvernement argentin
en vue de recherchér avec celui-ci les bases d'un accord de
coopération entre Buratom et 1'Argentine.

Le Conseil a estimé que la conclusion d'un tel accord pré-
senterait non seulement un intérét sur le plan politique, dans
le cadre du resserrement des liens entre la Communauté et les
pays d'Amérique latine, mais également sur le plan matériel en
raison tant des réalisations de ce pays dans le domaine nucléaire
que des possibilités qu'il offre.

D. Accord avec 1'0.T,T,

En novembre 1960, un échange de vues & eu lieu au sein du
Conseil sur un projet d'accord de coopération entre 1l'Organisa-
tion Internationale du Travail et 1'Euratom prévoyant notamment
deé consultations entre ces deux organismes sur des questions
d'intérét commun en vue d'atteindre leurs objectifs dans le do-
maine social, notamment en matidre de travail et de protection
de la santé en vue d'éliminer tous les travaux faisant inutile-
ment double emploi. Au cours de sa session des 30 et 31 janvier
1961, le Conseil a été informé que cet accord avait été.signé
par la Commission le 26 janvier 1961,

III
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Note - Les chiffres romeins renvoient aux parties de 1!'Apercu,

les chiffres arabes aux paragraphes.
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ANNEXE T

TRAVAUX CLASSES PAR SESSION

(1.10.1960 au 31.3.1961)

11_octobre 1960

c

.E.C.,A, (70%me session)

aide financidre pour un pro-
gramme de recherches portant
sur la suppression des fumées
rousses des convertisseurs
mesures tarifaires

Commission mixte d!'études

17/18/19 octobre 1960

C

.E.E. (38%me session)

tabac

XVIIéme session du G,A.T.T.
rapport du Comité spéeial
Agriculture

P.T.0.M.

Gréce

Turquie

E.E.A, (30&me session)

réacteur & eau bouillante
de Halden

programme de recherches
budget de recherches et
d'investissements pour
ltexercice 1961

statut des fonctionnaires

Questions communes C.E.E.(38%me
session) C.,E.E.A.(30%me session

statut des fonctionnaires
groupe d'assistance technique
aux pays en voie de dévelop-
pement

préparation du colloque
Conseil/Assemblée Parlementaire
Européenne

projet de budget de la C.E.E,
pour ltexercice 1961

14/15 novembre 1960

c

.E.E. (392me session)

rapport du Comité spécial
Agriculture

prix minima

article 42 du traité
Gréce, Turquie et Antilles
néerlandaises

.E.E.A. (31tme session)

création d'entreprises commu-
nes

rapport en matidre de respon-
sabilité civile dans le domaine
nucléaire

Questions communes C.E.E.(39¢me
session) C.E.E.A.(31%me session)

colloque avec l'Assemblée

29 novembre 1960

C

.E.C.A, (71%me session)

Comité consultatif

mesures concernant lt'industrie
charbonniére belge
subventions pour 1l'année 1961
problémes sociaux liés & la
persistance du chdmage dans
certains bassins

projet d'accord relatif aux
transports internationaux de
charbon et d'acier sur cer-
taines voies navigables
trafic de perfectionnement
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§6/7 décembre 1960

C.E.E. (40tme session)

- infrastructure et coflt des trans-

ports

- accélération du rythme du traité
en matiére de transport

- articles 85 et 86 du traité

- tabac

- accélération dans le domaine de
1ltagriculture

- asgociation avec la Gréce

C.E.E.A. (32&me session)

- adoption du budget de recherches
et dtinvestissements pour 1961

Questions communes C.E.E.(402me
session) C.E.E.A,(322me session)

- adoption du budget C.E.E. ginsi
que du budget de recherches et
dtinvestissements et du budget
de fonctionnement C.E.E.A,

19/20 décembre 1960

C.E.E., (41%me session)

Gréce

pites & papier

papier journal

accélération en agriculture
tabac

ouverture de contingents tari-
faires

- gystéme de prélévements

10 janvier 1961
C.BE.C.A, (72%me session)

- probldmes sociaux liés au chd-
mege )

- subventions & l'industrie char-
bonnidre belge

- coordination des politiques
énergétiques

0/31 jenvier 1961

¢.E.E. (42%me session)

- prix minima

- Gréce )

- Antilles néerlandaises
- Pays dtAmérique latine

C.E.E.A. (34%me session)

- programme de recherche

- brevets et licences

- responsabilité civile dans le
domaine nucléaire

23 février 1961
C.E.E. (43&me session)

- Gréce
- P.T,0.M.
- contingents tarifaires

Questions communes C.E.E,(432me
session) C.E.E.A.(358me session)

- statut
- imp8t communautaire

[ mars 1961

Session des Ministres des Etats
membres de la C.E.E., compétents
dans le domaine de la concurrence

- premier réglement d'application
des articles 85 et 86 du traité

C.E.C.A, (732me session)

- travaux de la Commission mixte
dtétudes Haute Autorité/Conseil

- coordination des politiques
énergétiques

- travaux de la conférence inter-
gouvernementale sur la recon-
version industrielle

20 mars 1961
C.E.E.A. (36&me session)

- accord de coopération avec le
Brésil

-~ accord de coopération avec
1tArgentine

- dommages d'origine nucléaire

20/21 mars 1961
C,E.E. (442me session)

- association avec la Gréce

- association avec la Turquie

- contingents tarifaires

- politique conjoncturelle de
la main-d‘'oeuvre
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Nombzre

d

sessions ou

II

S

de f;.é uni o.lLi{

Périodes

Sessions des Conse%le
1

Réunions du Comité
des Représentants
Permanents (2)

Réunions de la
Commission de
Coordinatien

"Réunions de Groupes
de

travatil

CEE

CEEA

CECA

~ CEE

CEEA

CECA

dﬁ 1er octobre 1960
au 31 mars 1961

(1) non compris une
session des Ministres
des Etats membres de
la C.E.E,., compétents|
dans ce domaine de lg
concurrence;

(2) Non compris les
cing réunions des re-
présentants permanerts
adjoints.

30

336

19

du ler avril 1960
au 30 septembre 1960

36

184

15

du ler avril 19@0
au 31 mars 196%

12

10

66

10

520

34

du ler janvier 1958
au 31 mars 1961

43

35

26

165

47

t 9,220

132
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ANNEXE IIT

INDEX ALPHABETIQUE DES MATIERES

- A -
Accélération I/10, 18 - III/2,
3,13,18,90

Accds aux emplois qualifiés
Iv/17

Accord d'association de la Fin-
lande & 1'A.E.L.E. III/46

Accord d'association avec la
Gréce III/96

Accord commercial Benelux-
Maroec III/40

Accord commercial Italo-sovié-
~ tique III/40

Accords commerciaux bilatéraux
avec les pays tiers III/39

Accord de coopération Euratom/
Argentine IV/23

Accord de coopération Euratom/
Brésil IV/20,21,22

Accord de coopération Euratom/
0.I.7. iV/24

Accord finno-soviétique III/46

- Accord international sur le
v1é III/T1

Accord international sur le
cacao III/73

Accord international sur le
café III/72

Accord ihternational sur le
sucre III/70

Accra III/73

Acier II/16,18

Acier spongieux III/4
AE.L.E, II1/45,46,80,81

Agence d'approvisionnement
IV/18 (v.également Comité Con-
sultatif Euratom)

Agence Européenne de Producti-~
vité III/85,104

Agglomérés de houille II/8

-Agriculture I/18 - III/67,85

- Aides III/17,31

Aides & l'exportation III/16,17,85
Aide financidre III/41,105
Aide aux mineurs belges II/12,13

Aide eux pays en voie de développe-
ment III/Chap.X

Aide spéciale temporaire II/12
Alcool éthylique III/25

- Alimentation III/85

Allemagne : v. République

Amélioration des techniques de com-
merce extérieur III/66

Amérique latine III/39,41,56 -
Iv/22,23

Antilles néerlandaises IIT/92
Argentine IV/23

- Article XXIV-6 du G.A.T.T. III/49

Assainissement charbonnier II/5

Assemblée Parlementaire I/4,6,7,8,
10,12,13,14,15,16,17,18,19,20,21,
22123.24.25.26.28,29.%2 ~ 11/2 -
111/7,8,9,10,20,23,25,24, 32,3544,
83 - IV/4,17

Assistance financidre : v.aide fi-
nanciere

Assistance aux pays en voie de dé-
veloppement III/66

Assistance technique III/67,99,102,
105 - IV/22,41

Asgociation I/18 - III1/64,91,98

Association de pays tiers & la Com-
munauté III/Chap.IX

- Assurance crédit ITII/99,101
- Autriche II/20 - III/43
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- B -

Baisses de droits III/51
Balance des paiements ITII/59
Bananes III/43

Banque Européenne d'Investisse-
ment III/26

Batiment III/34

Belgique (charbon) II/8,9,10
Berne : v, Union de

B1é III/71

Brésil III/41 - IV/20,21,22

Brevets (industrie nucléaire)
v/11,12,13

Budget 1/5,15,14,15,32,33,34,
35 - IV/4

Budget de fonctionnement I/32,
34

Budget de recherches et d'inves-
tissement de la C.E.E.A. I/27,
32 - IV/396’71819

Bureau International du Travail
I11/12

-0 -

cacao III/73 (v. également Ac-
cord international sur le cacsao)
Cadres scientifiques I/28
Cadres techniques I/28

café III/72 (v.également Accord
international sur le café)

Canada III1/43,58,74

C.E.M.T. Conférence Européenne
des Ministres des Transports
I11/28

Centrafricaine ¢ v. République
Centre de Mol IV/2

Centre commun de recherches nu-
cléaires I/28 - IV/2,3

Ccéréales III/15
Changes III/36
Charbon II/18

Charbonnages belges II/8,9,10
Ch8mage II/11

Circulation : v. libre

Clause C.E.E. III/40

Clauses de sauvegarde III/23

- 016 de répartition IV/16
—~ Coke II/16

Colloque I/7,8,9,10,11,12 = III/A4,
9

Colophanes III/4

Comité spécial agriculture III/13,

19

Comité du Commerce III/63

Comité Consultatif (C,E.C.A.)
I1/4

Comité économique et social I/3 -
III/7,8,9,10,32 - IV/17

- Comité de 1l'Euergie de 1'0.E.C.E.

II1/23

- Comité 111 du G.A.T.T. III/62

Comité Ministériel de 1'Agricultu-
re et de 1'Alimentation III/85

Comité mixte Conseil/Haute Auto-
rité I1/2,7

Comité Monétaire III/35,36

Comité préparatoire (0.E.C.E.)
III/76,77,84,85

Comité des Nations Unies III/63
Comité permanent (G.A.T.T.) III/60

Comité des problémes agricoles de
1'E.C.E. II1/66

Comité des Questions de politique
commerciale II/19 ~ III/$6,78,79,
3

Comité de Politique conjoncturelle
I11/33

Comité Consultatif de la recherche
nucléaire IV/9

Comité Scientifique et Technique
/9



- 102 -

Comité de la sidérurgie II/23

Comité spéecial (article 111)
II/20 - III/49

Comité des Suppléants (0.E.C.E)

I11/85

Comité technique des assureurs
crédit de la C.E.E. III/101

Comité des Vingt-et-un III/44

Commission des Affaires poli-
tiques I/8,12

Commission des budgets et de
1'administration I/14

Commission Economique pour
1tAfrique III/63,64

Commission Economique pour
1t'Asie et 1!'Extréme-Orient
I111/63%,65

Commission Economique pour
1'Europe III/6%,66

Commission des Présidents
de la C.E.C.A. I/28,29,32

Concentrations d'entreprises
I1/2

Concurrence II/5 - III/13,15,
17920’27132

Conférence des chefs d'Etats
ou de Gouvernements I/20

Conférence interparlementaire
euro-africaine I1/21,22

Conférence tarifaire du
G.A.T.T, I/10

Conférence tarifaire générale
II1/48

Congo : v. République
Conjoncture III/33

Conseil Economique et Social
des Nations Unies III/63

Conseil de 1l'Europe III/25

Conseil International du
Sucre III/70

Consolidations douaniéres
I111/50,51

Construction III/34

Contingents II/8 - ITI/18
Contingents tarifaires III/5,6,43,
51

Convention européenne sur 1'arbi-
trage commercial III/66

Convention européenne pour la pro-
duction et la commercialisation
des produits de la vigne et des
spiritueux III/25

Convention de Stockholm I/10 -
I111/56,81

Convertisseurs II/16

Coordination II1/6 - I/10 - III/1,
36,40,47,52,61,63,66,67,68,80,85,
99,100 .

Cour de Justice I1/28,29 - IV/13
Crédits & 1l'exportation III/101
Cuirs III/4

- D =

D.A.G, III/76,99,105

Dehousse (rapport politique exté-
rieure) I/8

Denrées alimentaires III/25
Département de la Réunion III/93
Diffusion des connaissances IV/21
Dillon (négociations) III/82

Distorsions de concurrence III/14,
16, 23 -

Domaine nucléaire IV/20

Dommeges d'origine nucléaire IV/14,
15,16

Droits de douane III/2,18
Droit dtétablissement III/7
Droits fiscaux III/81

Durde du travail III/12

- B -

Ebauches en rouleaux pour t8le
I1/19

E.C.E, II1/63,66
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Egalité de rémunération entre
les travailleurs mascullns et
féminins III/11

Election au suffrage universel
direct 1/26

Elimination des restrictions &
1'importation III/59

Energie II/5,7

Energie nucléaire IV/20, 23
Ententes II/2 :
Entreprises communes IV/10
Etablissement : v. liberté

Etats-Unis II/20 - III/43,44,
58,70,74

-PF -

P.A.0, II1/67,73

F7ure (rapport, fusion Exécutifs)
I/8 :

rédération bancaire de la C.E.E.
III/101

Per III/4

Ferraille II/14,15

Finlande III/46

Piscalité IIL/27

Florence I1/27

Fonds de développement III/93

Fonds européen de développe-
ment 4'outre-mer III/90

Fonds monétaire 1nternat10na1
I1I11/36

Fonds social européen I/33,37

FPormation accélérée des travail-
leurs III/34

Formation d'experts III/103
France III/31,58,65

Frets II/17

Fumées rousses II/16
Fusion des Exécutifs I/4,7

- Haute-Volta :

-G -

Gabon : v. République

G.A.T.T. II/20 - II11/48,49,50,51,
52 553454455956,57459,61,62,80,81

Gaz naturel I/25
Gendve III/49

"Gesellschaft flir Kernforsehung
mbH" IV/2

Grande-Bretagne : v. Royaume-Uni
Gréce 1/18,94,95,96,97 - I1/21

Groupe d'assistance - technique
IT11/41,103

Groupe d'aide au développement
I11/76

Groupe de coordination des ‘politi-
ques d'assurance-crédit, des garan-
ties et des crédits flnan01ers
III/41,101

Groupe international d'études sur
le café III/72

Groupe permanent pour les questions
commerciales III/41

Groupe de travail interexécutifs
I11/5,6,7

Groupements économiques européens
II1/64

Groupements économiques régionaux
I11/53 .
-H -

Helden IV/19

Haute Autorité III/75

v. République
Houille II/8

.

Tmpdt communautaire I/24,29
Industries nucléaires IV/4,11

Infrastructure (Transports) IIL/26,
27
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Installations nucléaires IV/14,
16

Institut européen de développe-~
ment III/104

Institut eufopéen de transura-
niens. IV/2

Institutions spécialisées
I11/63 :

Intégration I/10,42

International Center for regio-
nal planning and Development
III/104

Iran III/43
Irlande III/36
Ispra IV/2
Italie III/28,43

-d -
Japon III/61
- K -
"Know how" IV/13
-1 -
La Haye III/28

Libération des services III/7

Liberté d'établissement I/23 -
II11/7

Libre accés aux emplois quali-
fiés dans le domaine nucléaire
1/24

Libre circulation III/Chap.I

‘Libre circulation des travail-

leurs I/23 - III/10

Libre prestation des services
I/2%3 - II1/7

Licences (industrie nucléaire)
/12

Liste G III/31

Logement des travailleurs
III/12

Londres III/71

-M -

Madagascar : v. République
Marché du travail III/34
Mauritanie : v. République

Mesures monétaires discriminatoi-
res III/36

Métaux III/34
Modifications du traité C.E.C.A.
11/2

Mol ¢ v. Centre de Mol

- N -

Nations Unies III/63,69
Navigation aérienne III/30
Navigation maritime III/30
Navigation rhénane II/17
Négociations Dillon ITI/82
Négociations tarifaires II/20
New-York III/69

Niger : v. République

Nomenclature européenne des. mar—
chandises III/83

Norvége III/43
-0 =

0.CeDeEBe IIT/57474,75,84

0.E.C.E. I/10 = II/23 = III/58,74,
81,84,85,100,104 ~ IV/14,16,19

Oeufs III/15

0.I.T. ¢ v. Organisation Interna-
tionale du Travail

0,N.,U, ¢ v. Organisation des Na-
tions Unies

Organisation Internationale du
Travail IV/24

Organisation des Nations Unies
I1I11/63

-P -
Papier journal III/4,43
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Papier pour publications pério-
vdiques III/4

Paris I/20
P&tes & papier III/31
Pays-Bas I/23 - II1/28,34,92

Pays exportateurs de produits
agricoles III/55,62

Pays de production primaire
I11/69

Pays & salaires anormalement
bae.T1T/60,61

Pays wiers II/19 - ITI/5,26,38,
40,49,51,80

Pays et territoires d'outre-
mer I/18 -~ III/42,64,86

Pays en voie de développement
I/%O - I11/62,67,68,100,104

Peaux chamoisées III/4
Peaux de moutons III/4
Pérou III/36
Personnel I/28

Pétrole I/25

Politique agricole commune
III/13,14,15,19151 955,64,65,
71,97

Politique commerciale II/19
III/Chap.VII

Politique commune des transports
I11/27

Politique conjoncturelle III/
Chap.VI

Politique économique III/36

Politique énergétique I/25 -
TI1/5,6,7

Politiques étrangdres I/10
Politique extérieure I/7,10,12
Politique financidre III/Chap.VI
Politique de marché III/14
Politique monétaire III/36
Politique de recherches I/18
Politique régionale III/26
Politique sociale III/12

-

Politique des structures III/14
Portugal III/43

Prélevements III/14,15,20,51,66
Prix II/2 - III/14,90

Prix d'intervention III/22

Prix minima III/21,22

Prix d'orientation II/5

Probldme charbonnier belge II/8,
9,10

Probldmes institutionnels I/4
Probldmes sociaux II/11 - III/10

Produits agricoles 'I/23 - III/2,
16,17,20,23,51,81,90,97 N

Produits alimentaires III/67
Produits de base III/68,69
Produits industriels III/2,81,97
Produits laitiers III/85
Produits tropicaux III/90
Programme de recherches IV/2

Projets d'investissements écono-
miques (P.T.0.M,) III/93

Propriété industrielle IV/12
Protection sanitaire IV/24

Protocoles sur les Privildges et
Immunités I/29

P,7.0.M, II1/88,90
.—Q—

Questions parlementaires II/13
Quotas de production II/10

- R =

Rails usagés II/14,15
Réacteurs IV/4
Réacteur & eau lourde IV/19

Réacteur & gaz & moyenne tempéra-
ture IV/4

Réacteurs de puissance IV/4
Recherches IV/2,3,7,9,11
Recherche nucléaire IV/9



Recherche technique II/14
Recrutement III/34

Reddition et vérification des
comptes I/38

Réduction des droits III/2

Réduction linéaire des droits
de douane III/80,81

Réductions tarifaires III/51

Régime applicable aux autres
agents de la Communauté I/28

Régions en voie de développe-
ment III/74 -
Réglements financiers I1/5,36,
37,38

Régles communes III/Chap.V -
R&gles de concurrence I11/30,
31,32

Relations bilatérales III/39
et suivants

Relations commerciales exté-
rieures avec les pays tiers
I11/39

Relstions extérieures II/Chap.V

IV/ChapIII _

Relations multilatérales III/44,

45,46

Revorts de crédits I/36

Représentations auprés de la

C.E.E. III/89

République du Cameroun ITI/87,
?

République Centrafricaine

111/87,93

République du Congo g?raézaville)m
I1I1/87,91 (Léopoldville) III/87,
93 2

République de la C8te d'Ivoire
I111/87,91,93

République du Dahomey III/87,91,~
93

République fédérale d'Allemagne
II/17 - I11/16,34,72

République Gabonaise III/87,
9

République de la Haute-Volta III/87,
93

République
111/87

République
République
République
République

Islamique de Mauritanie

Malgache III/87

du Mali ITI/87,91,93
du Niger III/87

du Sénégal 111/87,93
République du Tchad III/87
République du Togo III/87,93
Responsabilité civile IV/14
Restrictions & 1l'importation III/59
Restrictions résiduelles III/59
Réunion : v. Département de la
Rhin II/17

- Rome I/22 -~ III/67
- Royaume=Uni II/20 ~ III/36,45,74

Rwanda-Burundi III/93
-8 -

Salaires III/27

Salaires masculins et féminins
IIT/11

- Savons III/4
- Sécurité sociale I/30
~ Sénégal :

v. République au

Services IIT/34 (v. aussi libre
prestation) .

sidérurgie II/Chap.III - III/34
Six et Sept III/44,45,46,82
Somalie ITI/87

Sous-licences -(industrie nucléaire)
Iv/12,1%

- Spiritueux III/25

Standstill III/29

Statut du personnel I1/5,24,28,29,
30,31

Stockholm ¢ v, Convention de
Subventions (charbon belge) II/9,10
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Suere III/15,70 -U -
Sudde I1/20 - III/36’42 , - Uston de Berne III/101
Suppression des subventions Uni .
- Union des industries de la C.E.E.

1'exportation III1/58 I1I,/101

-7 - - Union douanidre III/56,97
Tabacs III/43,97 - Université européenne I/27
Tall oil ITI/4 - U.R.5.8. II1/46
Tapis III/43 -V -
Efg%f dovanier commun III/3, - Viande III/15,16
Tarif extérieur commun III/3, - Vigne III/25
4,31,43,48,50,64,65 - Vin III1/25
gzxes compensatoires III/16, - Vin (contingents) III/18

~ Virements I/36

- Voies de communication III/26
- Voies d'eau non rhénanes II/18
- Voies navigables II/17,18

Taxes 2 l'importation I/23
Tchad : v. République du-
Trafic III/28

Traité de Montévidéo III/42,56
Traité de Stockholm : v. Conven- -%-~-

¥ion de Shookholnm - Zones de libre échange III/56
Transports II1/18 - 111/26,27,28,
29

Transports ferroviaires III/27

Transports fluviaux II/17 -
III/26

Transports routiers II/18
Traveilleurs III/10,11,12,34
Turquie III/98
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DOCUMENTS DE

ANNEXE IV

REFERENCE

1¢re PARTIE
4 - R/1162/60

Chapitre T

8 - R/1130/60 - R/1068/60 -
R/1162/60 - R/1163/60
Lux. 638/60

719/60

74/0 - 36/60

1e- 7‘;0;60 730/60 - 731/60
R/1267/60 - R/1271/60

18- 4

20~ 252/61(AG 191)

21- R/1144/60

22— R/104/61 (MC

637/60 = 43/6

234/61 gAG 183

233/61 (AG 182

(AG" 173)

Chapitre IT
27~ PV 670/60 -~ JO 8.2.61,

Chapitre IIT

28~ R/180/61 (STA 8, IMP 4)
32 JO des 16,18,20.,2,60,n°9, 1o,11

33~ 730/60

35= 1(2/69/61 (FIN 5) - 266/61

36~ R/1215/60

37 R/32/2/61 gFIN 2 rév,2) -
R/29 61 (FIN 1 rév;

38~ 238/1/61 (FIN 15 rév

2%me PARTIE

10-
1M1=
13- 3
14~ 6

1
v{ﬁc)’ﬁ) -

3 - 217/61

n°10

Chapitre I
Chapitre II

22
5 = 378/60 ~ Anmexe Iv, 3525/3/60
6/3/60 -

Annexe V - HA 322
HA 1557/1/60

Chapitre IIT

15~ 819/60

16- 610/60 - HA 2779/2/60 -
HA 5859/60 - JO 27.10.60 n° 66=-
HA 6906/2/60/1

Chapitre IV

Chapitre V

21= Lux. 731/60 - Lux. 87/61 -
s/68/61 (NG 10)
22~ Projet d'accord art. 69

3éme PARTIE

Chapitre I

4 - J0 31,12.60, n° 84 - 342/61
(TDC 8) - 341/61 (TDC 7)

5 - R/87/61 (ECO 7) + add. et corr,
208/61 (TIC 1

6 - 299/61 (TDC 6

9 - CES 20/61 - CES 19/61

Uhapitre II

11- 87/61 (MC/PV1)
12— R/1183/60 - R/1180/60

Chapitre ITIT

13- COM (60) 105

14~ R/1162/60

15= R/1214/60 - COM (60) 173 =
760/60 annexé au 772/60 -
44/61 (AG 36) ~ 65/61 (4G 57)

16=~~R/1214/60 -~ COM (60) 173 =
R/1321/60

17~ COM (60) 173 - R 1321/60

18~ R/1321/60 - 772

20 COM(GO 160 flnal - 43/61

21 R/1110/6O ~ COM (60) 148 =
221/61 EAGRI 15
- 261/61 (AGRI 17) ~ 70/61
(AG 62) - 42/61 (AG 41)
R/812/60 - COM (60) 135 final =«
R/1214/60 - COM (60) 173
%16/61 (AG 172) - 217/61
AG

2%~
24—

6 - HA 7920/1/60 - 16/61 (AG 11)
8 - R{771/6O - ABl. 21/12/60

' n® 81

9 - J0 16.12,60, n° 79 (HA 23/60)
10- JO 25,1.61, n° 6 (HA 1/60)
11~ 6 /60 - 771/

12— 1 (&6 11)
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Chapitre IV Chapitre VIIT
27- R/648/60 89~ 635/60 - R/1166/2/60
28- 730/60
29~ 730/60 Chapitre IX
30~ R/1179/60
Chapitre X
Chapitre V
102-636/60 (Annexe III)
31~ JO 31.12.60 n° 84 103-A7/4 /60
32- R/1105/60 - R/1219/60 ~ 104-AT/5/60

R/1220/60 - R/209/61 (RC 4)
4dme PARTIE
Chapitre VI

Chapitre I
Chapitre VIT
2 - 636/60 - EUR/C/3930/1/60
41- 87/61 (MC PV 1) 3 - EUR/C/3118/6
42- R /1/61 (COI\TER 19) - 4 - 731/60
170/61 (COWER 40) 8 - R/174/61 (FIN 10)
43~ R/1063/60 = R/189/61 9 - 88/61 (EUR/PV.1)

(COMER 37)~ R/1174/60 =
R/1029/60 - 301/61(00L’LER 53)Chapitre IT

R/1274/60C
54~ R/1251/60 10~ 671/60 - R/1093/1/60
56- R/1251/60 11- R/1189/60
57- R/1245/60 (Annexe IV) 12— 88/61 (EUR/PV.
58- R/1251/60 17- RP/CRS/6/60 - RP/CRS/8/60
59- R/1251/60Q 256/61 (RP/CRS/11)

60- R/1251/60 18- 88/61 - R/60/61 (ATO 6)

62~ R/1010/60 - 350/61§COMLR 65g EUR/C/759/58
R/1030/60 - 349/61(COMER 64

63- 315/61 (RELEX 12) - 316/61 Chapitre IITI

(RELEX 13)
64— R/123/61 (PTOM 12) - 19- EUR/C/759/5

R/183/61 (PTOM 19) 21- R/655/59 ~ 187/61 (ATO 26) -
65- 317/61 (RELEX 14) 293/61 éEUR/PV .3
66~ R/1283/60 ~ R/1204/60 23- 293/61 (EUR/PV.3

R/196/61 (COMER 43 Z R/11o3/60 - 88/61 (BUR/PV.1) =
67~ R/1080/60 - 320/61(COMER 57) JO 9.3,61 n°
69~ 275/61 - 320/61 (COMER 57)
70~ R/1275/60 ~ R/110/61(COMER 38)
71- R/1187/60
72— R/46/61 (COMER 15)
73~ 225/61 (COMER 47)
83— 628/6 0
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